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Important safety information

Read this important information carefully before you use the appliance and
save it for future reference.

Danger

Do not spray any flammable materials such as insecticides or fragrance
around the appliance.

Do not clean the appliance with water, any other liquid, or a (fammable)
detergent to avoid electric shock and/or a fire hazard.

The water in the water tank is not suitable for drinking. Do not drink this
water and do not use it to feed animals or to water plants. When you
empty the water tank, pour the water down the drain.

Warning

Be aware that high humidity levels may encourage the growth of
biological organisms in the environment.

Do not permit the area around the humidifier to become damp or wet. If
dampness occurs, turn the output of the humidifier down. If the humidifier
output volume cannot be turned down, use the humidifier intermittently.
Do not allow absorbent materials, such as carpeting, curtains, drapes, or
tablecloths, to become damp.

Never leave water in the reservoir when the appliance is not in use.
Empty and clean the humidifier before storage. Clean the humidifier
before next use.

Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local
mains voltage before you connect the appliance.

If the supply cord is damaged, you must have it replaced by Philips, a
service center authorized by Philips, or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

Do not use the appliance if the plug, the power cord, or the appliance
itself is damaged.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack

of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning

and user maintenance shall not be made by children without supervision.
* Do not insert your fingers or objects into the air outlet or the air inlet to
prevent physical injury or malfunctioning of the appliance.
® Make sure that foreign objects do not fall into the appliance through the
air outlet.

Caution

® The appliance is only intended for household use under normal operating
conditions.

* Always place and use the appliance on a dry, stable, flat and horizontal
surface.

® Do not block the air inlet and outlet.

® Do not place anything on top of the appliance and do not sit or stand on

the appliance.

Only use the original Philips filter specially intended for this appliance. Do

not use any other filter.

* Do not fill water from the air outlets on top of the appliance.

® Only fill the water tank with cold tap water. Do not use ground water or
hot water.

* Do not put any substance other than water in the water tank. Do not
add fragrance or chemical substance into the water. Use only water (tap,
purified, mineral, any sort of potable water).

* Avoid knocking against the appliance (the air inlet and outlet in particular)
with hard objects.

* Do not use the appliance near gas appliances, heating devices or
fireplaces.

* Do not place the appliance directly below an air conditioner to prevent
condensation from dripping onto the appliance.

* Do not use this appliance when you have used indoor smoke-type insect
repellents or in places with oily residues, burning incense, or chemical
fumes.

* Do not use the appliance in wet surroundings or in surroundings with high

ambient temperatures, such as the bathroom, toilet, or kitchen, orin a

room with major temperature changes.

Always unplug the appliance when you want to move, clean appliance, fill

the water, replace the filter or carry out maintenance.

® Do not wash the filter in a washing machine or dish washer, otherwise the
filter will be deformed.

® When the appliance is not used for a long time, bacteria and mold may
grow on the filter. Clean the water tank and dry the humidification filter.
Check the filter before you start using the appliance again. If the filter is
very dirty with dark spots, replace it.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic fields.

Recycling
This symbol means that this product shall not be disposed of with
normal household waste (2012/19/EU).

—-—
Follow your country's rules for the separate collection of electrical and
electronic products. Correct disposal helps prevent negative consequences
for the environment and human health.

Guarantee and service

If you need information or support, please visit www.philips.com/support or
read the separate worldwide guarantee leaflet.

Order parts or accessories

If you have to replace a part or want to purchase an additional part, go to
your Philips dealer or visit www.philips.com/support.

If you have problems obtaining the parts, please contact the Philips
Consumer Care Center in your country (you will find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet).

bbnrapckun

Ba>kHa nHgopmauma 3a 6e3onacHocT

ﬂpe,ﬂ,l/l Oa 13NnoNn3Bate ypena, NpovyeTeTe BHUMMaTesIHO Ta3u BaXXKHa
I/IHCbOpMaLLI/IFI N 4 3ana3eTe 3a CcrnpaBka B 6b,ue|.u,e.

OnacHocT

* He npbckanTe 3anaammm MaTepuanu, Kato HanpumMep UHCEKTULINAM UK
apomatu, 0Koso ypeaa.

® He noyuncTBaiTe ypeaa C BOAa, Apyra TeYHOCT UK (3ananmm) noYncTealy,
npenapar, 3a fa n3berHeTe TOKOB yAap W/nav onacHoCT oT Noxap.

* BopaTa BbB BOAHMS pe3epBoap He e MoAxoAsila 3a nueHe. He nuinte
Ta3n BOAaA, He s laBaliTe Ha XMBOTHM U He S M3Mo3BalTe 3a HanosBaHe
pacteHus. Korato nsnpa3sBaTte BOOAHWUS pe3epBoap, N3nvBanTe BogaTa B
KaHanm3auusaTa.

MpepynpexpgeHue

® maiiTe npedBuna, Ye BUCOKMTE HMBA Ha BMaXXHOCT MOTaT Aa CTUMYnpaT
pPa3BUTMETO Ha BUOMOTMYHN OPraHN3MN B OKOJTHaTa cpefa.

® He monyckanTe 30HaTa OKOJIO OBMAXHUTENs la CTaHe BJlaxkHa UM MoKpa.
AKO ce NosiBM Bnara, HaManeTe n3xoaHus 06emM Ha oBAaXHUTEN. AKO
N3XOOHUAT 06eM Ha OBNaXHUTess He MOXe [la ce HaMarsu, U3Mon3BanTte
OBNaXHUTENs NepnoamnyHo. He gonyckante abcopbupalliy MaTepum, Kato
KUAMMK, 3aBECU UM MOKPUBKN 3@ Maca, la Ce OBMaXHST.

® Hwukora He ocTaBsiiTe BoZla B pe3epBOapa, Korato ypeasT He ce 13Mon3Ba.

® 3npa3HeTe U NoYnUCTETE OBMAXHUTENS Npean CbxpaHerue. MNouncrete
OBNaXxHUTeNs npeau cnefpalla ynotpeda.

* [Npenm ga BKOUMTE ypeda B KOHTaKTa, MPOBepeTe Jann MocoYeHOTO
Ha ypena HanpexXeHKne OTroBaps Ha TOBa Ha MecCTHaTa efl. 3axpaHBalla
Mpexa.

® AKO 3axpaHBaLLMaT kaben e noBpeneH, TpsioBa Aa Obae 3amMeHeH oT
Philips, Heros npencraButen nnv nuua ¢ nogobHa kBanudrkaums, 3a oa
ce n3berHaT onacHu cUTyaLUuu.

® He n3non3eaiTe ypena, ako LLencenbT, 3axpaHBalLmaT kaben unm cammaTt
ypen e noBpeeH.

® To3u ypen MOXe [a ce U3Mon3Ba OT Aella Ha Bb3pacT Haf, 8 roanHn 1 ot
nuua c HaMmaneHun pusnyeckn Bb3NpusTus, yMCTBEHM HeQOCTaTbLM NN
6e3 onuT 1 No3HaHWS, ako ca MHCTPYKTMpPaHW 3a besonacHa ynotpeba
cypela unn ca nog HabtofeHne ¢ Len rapaHTrupaHe Ha be3onacHa
yrnoTpeba v ako ca UM pa3siCHEHU eBEHTyaIHUTe OnacHoCTU. He
no3BoNsABanTe Ha Aela Ja C1 urpasaT c ypeda. He no3sonsBanTe Ha fgeua
[a V3BbpLUBAT NOYUCTBaHE UK NOAAPbXKKaA Ha ypena 6e3 Haaz3op.

® He ObpkanTe C NPBLCTM UNW NPEegMETIN B OTBOPA 3a U3XOASLL, Bb3yX
MK OTBOPA 3a MNPUTOK Ha Bb3AyX, 3a fla NpefoTBpaTuTe hr3nyecko
HapaHsiBaHe Un nospena Ha ypeaa.

® YBepeTe ce, Ye BbHLLIHUTE NPeaMeTU He NnonagaT B ypeaa npes oTsopa 3a
N3X0AsILL Bb3AyX.

BHumaHue

YpenbT e npefHa3HaveH caMo 3a JOMaKUHCKN e Npu HOPMasnHu
yCNOBUS Ha ekcnioaTauus.

BuHaru noctassiTe 1 U3non3BanTe ypeaa BbPXy Cyxa, PaBHa u
XOPW30HTasIHa MOBBLPXHOCT.

He 6nokmpaliTe 0TBOPUTE 33 MPUTOK Ha Bb3LyX W 3@ U3XOOALL, Bb3yX.
He nocraBanTe HULLO BbPXY ypena v He cipanTe uam CTbneanTe BbpXy
Hero.

M3non3sante camo opurnHantu puntpu Ha Philips, konto ca
npefHa3HavyeHn cneumasnHo 3a To3u ypea. He n3nonssante HMKakbB apyr
hunTbp.

He nbnHeTe BOAa OT OTBOPUTE 3a M3XOAALL, Bb3AYX BbPXY ypena.

MpocTo HanbIHeTe BOAHWS pe3epBoap CbC CTyAeHa YelwMsHa Boga. He
13non3BanTe NOANOYBEHA UK ropeLla Boda.

He cnaranTe BellecTBa, pasMyHM OT BOAa, BbB BOAHWUSA pe3epBoap.

He fobaBsnTe apomaTn3aTop UM XMMUYECKO BELLECTBO BbB BOAATA.
M3non3ganTe camo BoAa (YelMsHa, NPeYncTeHa, M1MHepasHa, BCikakbs
BUI NUTENHa BOAA).

M36sirBaiiTe ygapu C TBbpaM NpeaMeTy no ypeaa (ocobeHo no oteopute
3a MNPUTOK Ha Bb3yX 1 3a U3XOOALMS Bb3AYX).

He nsnonseante ypena B 61130CT 4O ra3oBu ypeam, Neuku U KaMuHU.
He noctaBsaTe ypeaa AMPEKTHO NoA KNMMaTuK, 3a Aa NpefoTepatuTe
KOHAEeH3aLUMs OT Kanku BbpXy ypeaa.

He n3non3gaiiTe ypeaa, Korato cTe ynoTpebunm cTainHm npenapatn
NPOTVB HAaCEKOMM Ha AVMMHa OCHOBa WM Ha MecTa C OCTaTbLM OT
Ma3HVHa, FopsLLM CMON UK XUMUYECKUN M3NapeHus.

He n3non3gaiTe ypeaa Ha MOKPUW MeCTa UM MecTa C BUCOKa OKOJIHA
TemnepaTypa, kaTo Hanpumep B 6aHATa, ToaneTHaTa UK KyxHsTa, U B
noMeLLeHne C ronemmn TemnepaTypHU pasnuku.

BuHaru nsknouBanTe ypeaa OT KOHTaKTa, KoraTo 1uckarte fia ro
npemecTuTe UAn NoYNCTUTe, fia HambHUTE BOAA, fid CMeHuTe hunTbpa
NNV fla U3BbpLINTE NOAAPBXKKA.

He nouncraite pmnTbpa B NepasnHs Uav CbAOMUSIHA, Thi1 KaTo B
NPOTUBEH Clyyan Tow Lie ce fedopmMupa.

KoraTo ypeabT He ce 13non3Ba Ab/ro BpemMe, € Bb3MOXHO [ia ce pa3BusT
BakTepun 1 Myxbi BbpXy hunTbpa. [oyncrete BoAHWS pe3epBoap v
nofcylete hunTbpa 3a OBNaxHsiBaHe. [lposepeTe hUNTbPA, Npean

[a 3anoyHeTe Aa 13non3BaTte ypena OTHOBO. AKO PUATLPBT € MHOro
3aMbpCeH C TbMHW METHa, rO CMeHeTe.

EnektpomarHntHu noneta (EMF)

To3u ypepn Ha Philips e B cboTBeTCTBME C HOPMaTUMBHATa ypeada v BCUUKK
OeVcTBaLLM CTaHAAPTW, CBbP3aHW C M3N1araHeTo Ha eNeKTPOMArHUTHM
noneTa.

PeunknupaHe

To31 CMMBOJ O3HaYaBa, Ye NPOAYKTLT HE MOXe [a Ce U3XBbPs
3aeHO C 0buKHOBEHUTE BUTOBM oTnadbLm (2012/19/EQ).
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Cnepgante npaBuniaTa Ha OAbp>XaBaTa CM OTHOCHO pa3fesIHOTO
c136v1paHe Ha eNekTpnHecknTe N eNIeKTPOHHUTE ypeaun. npaBI/U'IHOTO
M3XBbPJIAHE NMOMara 3a npeaoTBpaTdaBaHETO Ha NOTEHLUMaIHU HeraTMuBHN
nocnegnumn 3a OKoJiHaTa cpefa 1 HOBEeLIKOTO 3[paBe.

lapaHuusa n cepsus

AKO ce Hyx[aeTe OT nHGopMauma v noaapbxka, noceteTe
www.philips.com/support unu npoyeTteTe oTAENHATA IMCTOBKA 3a
MeXAyHapoaHa rapaHums.

I'Iopqua Ha 4acTu Ui NnpuHaane>xxHoCcTun

AKo TpsbBa [la 3aMeHWTe YacT UK 1ckaTe Aa 3aKynuTe LOMbIHUTENHA YacT,
obObpHeTe ce kbM Tbprosel, Ha Philips i nocetete
www.philips.com/support.

AKO MMaTe Npobiemu ¢ Noy4aBaHETO Ha YacTUTe, MOJIS, CBbPXETE Ce C
LleHTbpa 3a obcnyxBaHe Ha noTpebuTtenn Ha Philips BbB BallaTa Abpxasa
(TenetOHHMSI My HOMEpP MOXeTe la HaMepuTe B MeXayHapoaHaTa
rapaHuUMOHHa KapTa).

Cestina

Dulezité bezpecnostni informace

Pred pouZitim pfistroje si peclivé prectéte tuto prirucku s dalezitymi
informacemi a uschovejte ji pro budouci pouziti.

Nebezpeci

Kolem pfistroje nerozstfikujte Zadné hoftlavé latky, jako jsou napfiklad
insekticidy nebo parfémy.

Pfistroj necistéte vodou, jakoukoli jinou tekutinou ani (hoflavym) isticim
prostfedkem. Pfedejdete tak Urazu elektrickym proudem a/nebo pozaru.
Voda v nddrzce nenf vhodna k piti. Tuto vodu nepijte a nepouzivejte ji

k napajeni zvitat ani k zalévani rostlin. Pfi vyprazdniovani nadrzky vylévejte
vodu do odpadu.

Varovani

Méjte na paméti, Ze vysoka vihkost muze vést k rlistu biologickych
organismu ve vasem prostiedi.

Pfedchazejte tomu, aby se v okoli zvlh¢ovace vzduchu zvysila vihkost nebo
vzniklo mokro. Pokud se objevi vihkost, otocte vystup zvlih¢ovace vzduchu
smérem dold. Pokud nelze vystupni ¢ast otocit smérem dold, pouzivejte
zvlh¢ovad vzduchu s prestavkami. Predchazejte tomu, aby savé materidly
jako koberce, zavésy, prikryvky nebo ubrusy navlhly.

Nikdy nenechavejte vodu v zasobniky, kdyz pfistroj nepouzivate.

Pred uskladnénim zvlh¢ovac vzduchu vyprazdnéte a vycistéte. Pfed dalsim
pouzitim zvlh¢ovac vzduchu vycistéte.

Drive nez pfistroj pfipojite do sité, zkontrolujte, zda napéti uvedené na
pristroji souhlasi s napétim v mistni elektrické siti.

Pokud by byl poskozen napajeci kabel, musi jeho vymeénu provést
spolecnost Philips, autorizovany servis spolecnosti Philips nebo obdobné
kvalifikovani pracovnici, aby se predeslo moznému nebezpedi.

Pokud byste zjistili zdvadu na zastréce, na napajecim kabelu nebo pfimo na
pristroji, pristroj dale nepouzivejte.

Déti od 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti mohou
tento pristroj pouzivat v pfipadé, ze jsou pod dohledem nebo byly pouceny
o bezpecném pouzivani pfistroje a chapou rizika, kterd mohou hrozit. Déti
si s pristrojem nesmi hrat. Cisténi a uzivatelskou Udrzbu nesmi provadét
déti bez dozoru.

Aby se zabranilo Urazu nebo zdvadé pristroje, nevkladejte do vystupu i
vstupu vzduchu prsty ani predméty.

Dbejte na to, aby do pfistroje skrz vystup vzduchu nespadly cizi predméty.

Upozornéni

Pristroj je urcen pouze pro domaci pouziti za béznych provoznich
podminek.

® Pristroj vzdy pokladejte a pouzivejte na suchém, stabilnim, rovném a
vodorovném povrchu.

* Neblokujte vstup ani vystup vzduchu.

* Na pfistroj nic nepokladejte ani na néj nesedejte a nestoupejte.

® Pouzivejte pouze origindIni filtr znacky Philips urceny pfimo pro tento
pristroj. Zadny jiny filtr nepouZivejte.

* Nedoplnujte vodu vystupy vzduchu na hornf strané pfistroje.

® Nadrzku na vodu plrite pouze studenou kohoutkovou vodou.
Nepouzivejte podzemni nebo horkou vodu.

* Neddvejte do nadrzky jinou latku nez vodu. Neptiddvejte do vody parfémy
nebo chemické latky. Pouzivejte pouze vodu (kohoutkovou, ¢isténou,
minerdlni, libovolny druh pitné vody).

* Dbejte na to, abyste do pfistroje (zejména do vstupu a vystupu vzduchu)
nenarazili tvrdym pfedmétem.

* NepouZivejte pfistroj v blizkosti plynovych zafizeni, topnych zafizeni nebo
krb(.

* Neumistujte pfistroj pfimo pod klimatizaci, zabranite tak tomu, aby na néj
kapala kondenzovand voda.

* Nepouzivejte tento pristroj, pokud jste pouzili repelent proti hmyzu
koutrového typu pro vnitfni prostory nebo na mistech se zbytky oleje, hotici
vonnou ty¢inkou nebo chemickymi vypary.

* Nepouzivejte pristroj v mokrém prostfedi nebo v prostiedi s vysokymi
okolnimi teplotami, napriklad v koupelné, na toaleté nebo v kuchyni ¢i
v mistnosti, kde dochazi k velkym zménam teplot.

® Kdyz chcete pfistroj pfesouvat, ¢istit, doplnit vodu, ménit filtr nebo
provadeét udrzbu, vzdy pfistroj odpojte ze zasuvky.

* Neumyvejte filtr v pracce nebo mycce, doslo by k jeho deformaci.

® Pokud se pfistroj dlouhou dobu nepouziva, muze ve filtru dojit
k rozmnozeni bakterii ¢i plisné. Vycistéte nadrzku na vodu a vysuste
zvlihcovaci filtr. Nez zacnete zvihcovac znovu pouzivat, zkontrolujte filtr.
Pokud je filtr velmi Spinavy a jsou na ném tmavé skvrny, vyménte jej.

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pfistroj Philips odpovida vsem platnym normam a predpisdm tykajicim
se elektromagnetickych poli.

Recyklace

Tento symbol znamena, Ze vyrobek nelze likvidovat s béznym E
komunalnim odpadem (2012/19/EU).

. —
Ridte se pravidly vasi zemé pro sbér elektrickych a elektronickych

vyrobkd. Spravnou likvidaci pomdzete predejit negativnim dopaddm na
Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Zaruka a servis

Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support
nebo samostatném zaruc¢nim listu s celosvétovou platnosti.

Objednani dild nebo doplnkd

Pokud musite vyménit néktery dil nebo chcete zakoupit dalsi dil, obratte se
na prodejce spolecnosti Philips nebo navstivte stranky
www.philips.com/support.

Pokud byste méli s obstaranim dil k pristroji jakékoli problémy, obratte se
na stredisko péce o zakazniky spolecnosti Philips ve své zemi (pfislusné
telefonni ¢islo naleznete v zaruénim listu s celosvétovou platnosti).

Vigtige sikkerhedsoplysninger

Lees disse vigtige oplysninger omhyggeligt igennem, inden apparatet tages i
brug, og gem dem til eventuelt senere brug.

Fare

® Veer opmaerksom p3, at hej luftfugtighed kan fremme vaeksten af
biologiske organismer i miljoet.

* Lad ikke omradet omkring luftfugteren blive fugtigt eller vadt. Hvis der
forekommer fugt, skal du skrue ned for luftfugterens fugtudledning. Hvis
fugtudledningen ikke kan skrues ned, skal du bruge luftfugteren periodisk.
Lad ikke absorberende materialer, som f.eks. taepper, forhaeng, gardiner
eller duge, blive fugtige.

® Efterlad aldrig vand i beholderen, nar apparatet ikke er i brug.

* Tom og renger luftfugteren for opbevaring. Renger luftfugteren for naeste
brug.

* Sprojt ikke breendbare materialer som f.eks. insektgift eller parfume
omkring apparatet.

* Undlad at rengere apparatet med vand eller andre vaesker eller (brandbart)
rengeringsmiddel for at undga elektrisk sted og/eller brandfare.

® Vandet ivandbeholderen er ikke egnet til drikkevand. Drik ikke dette vand,
og anvend det ikke til dyrefoder eller til at vande planter. Nar du temmer
vandbeholderen, s& haeld vandet ud i vasken.

Advarsel

® Kontroller, om den angivne netspaending pa apparatet svarer til den lokale
netspaending, for du slutter strem til apparatet.

® Hvis netledningen beskadiges, ma den kun udskiftes af Philips, et
autoriseret Philips-serviceveerksted eller en tilsvarende kvalificeret
fagmand for at undga enhver risiko.

® Brug aldrig apparatet, hvis netstik, netledning eller selve apparatet er
beskadiget.

* Dette apparat kan bruges af bern fra 8 ar og opefter og af personer med
reducerede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring
og viden, hvis de er blevet instrueret i sikker brug af apparatet og forstar
de medfelgende risici. Lad ikke barn lege med apparatet. Rengering og
vedligeholdelse ma ikke foretages af barn uden opsyn.

¢ Stik aldrig dine fingre eller genstande ind i luftudtag eller luftindtaget for
at undga fysiske skader eller funktionsfejl af apparatet.

* Sorg for, at fremmedlegemer ikke falder ind i apparatet gennem
luftudgangen.

Forsigtig

® Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug under normale
driftsforhold.

® Anbring og brug altid apparatet pa et stabilt, fladt og vandret underlag.

* Bloker ikke luftindtag og luftudtag.

* Placer ikke noget oven pa apparatet, og sid eller sta ikke pa apparatet.

® Brug kun det originale filter fra Philips, der er szerligt beregnet til dette
apparat. Anvend ikke et andet filter.

* Fyld ikke vand gennem luftudtagene oven pa apparatet.

* Fyld kun vandbeholderen med koldt vand fra vandhanen. Brug ikke
grundvand eller varmt vand.

* Kom aldrig andet end vand i vandbeholderen. Tilszet ikke duft eller
kemiske stoffer i vandet. Brug kun vand (vand fra hanen, renset vand,
mineralvand, enhver slags vand pa flaske).

* Undga at stede mod apparatet (seerligt luftindtag og -udtag) med
harde genstande.

® Brug ikke apparatet i nzerheden af gasapparater, varmeapparater
eller breendeovne/kaminer.

® Placer ikke apparatet direkte under et klimaanlaeg for at forhindre, at der
drypper kondensvand pa apparatet.

® Brug ikke apparatet, nar du har anvendt et indendars, rygende
insektmiddel, eller pa steder med olierester, breendende regelse eller
kemiske dampe.

® Brug ikke apparatet i vade omgivelser eller ved hoje rumtemperaturer,
f.eks. bad, toilet eller kakken, eller i et rum med store temperaturudsving.

® Tag altid stikket ud af stikkontakten, hvis du vil flytte eller rengere
apparatet, fylde vandbeholderen, udskifte filteret eller udfere
vedligeholdelse.

® Vask ikke filteret i en vaskemaskine eller opvaskemaskine. Dette vil
deformere filteret.

* Nar apparatet ikke har veeret i brug i leengere tid, kan der opsta bakterier
og skimmel pa filtrene. Renger vandbeholderen, og ter befugtningsfilteret.
Kontrollér filteret, inden du begynder at bruge apparatet igen. Hvis filteret
er meget snavset med merke pletter, skal det udskiftes.

Elektromagnetiske felter (EMF)

Dette Philips-apparat overholder alle branchens gaeldende standarder og
regler angdende eksponering for elektromagnetiske felter.

Genbrug

Dette symbol betyder, at dette produkt ikke ma bortskaffes sammen
med almindeligt husholdningsaffald (2012/19/EU).

Felg dit lands regler for saerskilt indsamling af elektriske og
elektroniske produkter. Korrekt bortskaffelse er med til at forhindre negativ
pavirkning af miljget og menneskers helbred.
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Garanti og service

Hvis du har brug for oplysninger eller support, bedes du besage
www.philips.com/support eller laese i den separate folder "World-Wide
Guarantee".

Bestilling af dele eller tilbehor

Hvis du skal udskifte en del eller gnsker at kabe en ekstra del, skal du besage
din Philips-forhandler eller www.philips.com/support.

Hvis du har problemer med at fa fat i reservedelen, bedes du kontakte Philips’
kundecenter i dit land (telefonnummeret findes i folderen "Worldwide
Guarantee").

Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese wichtigen Informationen vor dem Gebrauch des Gerats
aufmerksam durch, und bewahren Sie sie fir eine spatere Verwendung auf.

Achtung!

® Spruhen Sie keine brennbaren Materialien wie zum Beispiel Insektengifte
oder Duftstoffe um das Gerat.

® Reinigen Sie das Gerat nicht mit Wasser, anderen Flussigkeiten oder
(entztindbaren) Reinigungsmitteln, um das Risiko eines Stromschlags und/
oder Brandgefahr zu vermeiden.

® Das Wasser im Wasserbehalter ist kein Trinkwasser. Trinken Sie dieses
Wasser nicht, und verwenden Sie es nicht zur Versorgung von Tieren oder
Pflanzen. GieBen Sie das Wasser beim Entleeren des Wasserbehalters in
den Abfluss.

Achtung

® Beachten Sie, dass hohe Feuchtigkeitswerte das Wachstum biologischer
Organismen in der Umgebung fordern kénnen.

* Achten Sie darauf, dass der Bereich um den Luftbefeuchter nicht
feucht oder nass wird. Wenn Feuchtigkeit auftritt, drehen Sie den
Ausgang des Luftbefeuchters nach unten. Wenn das Ausgabemenge
des Luftbefeuchters nicht reduziert werden kann, verwenden Sie den
Luftbefeuchter in Abstdnden. Achten Sie darauf, dass keine saugféhigen
Materialien wie Teppiche, Vorhdange, Gardinen oder Tischdecken feucht
werden.

¢ Lassen Sie niemals Wasser im Wasserbehélter, wenn das Gerat nicht
verwendet wird.

® Leeren und reinigen Sie den Luftbefeuchter, bevor Sie ihn lagern. Reinigen
Sie den Luftbefeuchter vor dem néachsten Gebrauch.

® Prufen Sie, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, ob die
Spannungsangabe auf dem Gerat mit der ortlichen Netzspannung
Gbereinstimmt.

* Ist das Netzkabel defekt, darf es nur von einem Philips Service-Center, einer
von Philips autorisierten Werkstatt oder einer ahnlich qualifizierten Person
durch ein Original-Ersatzkabel ausgetauscht werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

® Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn der Netzstecker, das Netzkabel oder
das Gerat selbst defekt oder beschadigt sind.

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder psychischen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn sie bei der Verwendung
beaufsichtigt werden oder Anweisung zum sicheren Gebrauch des Gerats
erhalten und die Gefahren verstanden haben. Kinder dirfen nicht mit dem
Gerat spielen. Die Reinigung und Wartung darf nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefihrt werden.

* Achten Sie darauf, dass weder lhre Finger noch andere Objekte
in den Luftauslass oder -einlass gelangen, um Verletzungen oder
Beschadigungen des Gerats zu verhindern.

¢ Stellen Sie sicher, dass durch den Luftauslass keine Fremdkorper in das
Gerat fallen.

Vorsicht

® Das Gerat ist ausschlieBlich fur den Hausgebrauch bei normalen
Betriebsbedingungen vorgesehen.

* Verwenden Sie das Gerat immer auf einer stabilen, ebenen und
waagerechten Unterlage.

* Achten Sie darauf, dass Lufteinlass und -auslass nicht verdeckt werden.

¢ Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerat, setzen und stellen Sie sich
nicht darauf.

* Verwenden Sie nur Originalfilter von Philips, die speziell fir dieses Gerat
geeignet sind. Verwenden Sie keine anderen Filter.

® Fillen Sie kein Wasser aus den Luftausldssen an der Oberseite des Gerats.

® Fullen Sie den Wasserbehalter nur mit kaltem Leitungswasser. Verwenden
Sie kein Grundwasser oder heiBes Wasser.

® Geben Sie auBer Wasser keine anderen Stoffe in den Wasserbehalter.
Geben Sie keine Duft- oder chemischen Stoffe ins Wasser. Verwenden
Sie nur Wasser (Leitungswasser, destilliertes Wasser, Mineralwasser oder
anderes Trinkwasser).

® Vermeiden Sie es, mit harten Gegenstanden gegen das Gerat
(insbesondere den Lufteinlass und -auslass) zu stoBen.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von gasbetriebenen
Vorrichtungen, Heizungen oder offenen Kaminen.

Stellen Sie das Gerat nicht direkt unter einer Klimaanlage auf, damit kein
Kondenswasser auf das Gerat tropfen kann.

Benutzen Sie das Geréat nicht nach dem Gebrauch von Rauchermitteln zum
Insektenschutz oder an Orten, an denen Olriickstinde oder chemische
Dampfe vorhanden sind bzw. Raucherstdbchen verbrannt werden.
Verwenden Sie das Gerat nicht in feuchter Umgebung oder in Raumen mit
hoher Umgebungstemperatur, z. B. im Badezimmer, in der Toilette, in der
Kiche oder in einem Raum mit groBen Temperaturschwankungen.

Ziehen Sie stets den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie das Gerat
verschieben, reinigen, Wasser nachfullen, den Filter auswechseln oder
Wartungsarbeiten an dem Gerat durchfihren mochten.

Waschen Sie den Filter nicht in der Waschmaschine oder dem
Geschirrspiler, da sich der Filter sonst verformt.

Wenn das Gerdt lange Zeit nicht verwendet wird, kénnen sich Bakterien
und Schimmelpilze auf den Filtern bilden. Reinigen Sie den Wasserbehalter
und trocknen Sie den Luftbefeuchterfilter. Uberpriifen Sie die Filter, bevor
Sie das Gerat erneut verwenden. Wenn der Filter sehr schmutzig und mit
dunklen Flecken Ubersaht ist, ersetzen Sie ihn.
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lektromagnetische Felder

eses Philips Geréat erfullt samtliche Normen und Regelungen beztglich der

Exposition in elektromagnetischen Feldern.

R

ecycling
Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem
normalen Hausmdall entsorgt werden kann (2012/19/EU).

B

Diese werden dort fachgerecht gesammelt oder zur Wiederverwendung
vorbereitet. Altgerate konnen Schadstoffe enthalten, die der Umwelt und
der menschlichen Gesundheit schaden konnen. Enthaltene Rohstoffe
kénnen durch ihre Wiederverwertung einen Beitrag zum Umweltschutz
leisten.

. Altgerate kédnnen kostenlos an geeigneten Riicknahmestellen

abgegeben werden.

Die Loschung personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden
Altgerdaten muss vom Endnutzer eigenverantwortlich vorgenommen
werden.

Hinweise fur Verbraucher in Deutschland: Die in Punkt 1 genannte
Rickgabe ist gesetzlich vorgeschrieben. Sammel- und Riicknahmestellen
in Deutschland: https://www.stiftung-ear.de/

Garantie und Kundendienst

Fur Unterstitzung und weitere Informationen besuchen Sie die Philips
Website unter www.philips.com/support, oder lesen Sie die internationale
Garantieschrift.

Bestellen von Ersatz- oder Zubehorteilen

Wenn Sie ein Teil ersetzen missen oder ein zusatzliches Teil kaufen mochten,
wenden Sie sich an lhren Philips Handler, oder besuchen Sie
www.philips.com/support.

Wenn Sie Probleme bei der Beschaffung der Teile haben, wenden Sie sich
bitte an ein Philips Service-Center in lhrem Land (Telefonnummer siehe
Garantieschrift).

Informacidn sobre seguridad importante

Antes de usar el aparato, lea atentamente esta informacién importante y
consérvela por si necesitara consultarla en el futuro.

Peligro

A

No pulverice materiales inflamables, como insecticidas o fragancias
alrededor del aparato.

No lave el aparato con agua ni con cualquier otro liquido o detergente
(inflamable) para evitar el riesgo de incendio o de descargas eléctricas.
El agua del depdsito no es apta para el consumo. No beba esta agua ni
la utilice para dar de beber a animales o regar plantas. Cuando vacie el
depdsito de agua, vierta el agua por el desague.

dvertencia

Tenga en cuenta que los altos niveles de humedad pueden fomentar el
crecimiento de organismos bioldgicos en el entorno.

No deje que el drea alrededor del humidificador se humedezca o se moje.
Si la zona se humedece, reduzca la salida del humidificador. Si el volumen
de salida del humidificador no se puede reducir, utilice el humidificador de
forma intermitente. No deje que materiales absorbentes, como alfombras,
cortinas o manteles, se humedezcan.

No deje nunca agua en el depdsito cuando el aparato no esté en uso.
Vacie y limpie el humidificador antes de guardarlo. Limpie el humidificador
antes de utilizarlo de nuevo.

Antes de enchufar el aparato, compruebe si el voltaje indicado en el
mismo se corresponde con el voltaje de la red local.

Si el cable de alimentacion esta daflado, debe ser sustituido por Philips o
por un centro de servicio autorizado por Philips u otro personal cualificado
con el fin de evitar situaciones de peligro.

No utilice el aparato si la clavija, el cable de alimentacion o el propio
aparato estdn dafados.

Este aparato puede ser usado por nifios a partir de ocho afos, por
personas con capacidad fisica, psiquica o sensorial reducida y por quienes
no tengan los conocimientos y la experiencia necesarios siempre que lo
hagan bajo supervision o hayan recibido instrucciones sobre cémo utilizar
el aparato de forma segura y conozcan los riesgos que conlleva su uso.

No permita que los nifios jueguen con el aparato. Los nifos no deben
llevar a cabo la limpieza ni el mantenimiento a menos que lo hagan bajo
supervision.

No introduzca los dedos ni objetos en la salida o la entrada de aire para
evitar lesiones fisicas o un funcionamiento incorrecto del aparato.
Cerciérese de que no caigan objetos extrafios dentro del aparato a través
de la salida del aire.

Precaucion

El aparato estd disefiado Unicamente para su uso doméstico en
condiciones de funcionamiento normales.

Pongay utilice siempre el aparato sobre una superficie seca, estable, plana
y horizontal.

No bloquee la entrada ni la salida de aire.

No coloque nada sobre el aparato ni se siente o se ponga de pie sobre el
mismo.

Utilice solo filtros originales de Philips especialmente disefiados para este
aparato. No utilice otros filtros.

No llene el depdsito de agua a través de las salidas de aire de la parte
superior del aparato.

Llene el depdsito Unicamente con agua del grifo fria. No utilice aguas
subterraneas ni agua caliente.

* No introduzca ninguna sustancia que no sea agua en el depésito de agua.
No afiada fragancias ni sustancias quimicas al agua. Utilice Unicamente
agua (de grifo, purificada, mineral o cualquier tipo de agua potable).

* Evite golpear el aparato (especialmente la entrada y la salida de aire) con
objetos duros.

* No utilice el aparato cerca de aparatos de gas, sistemas de calefaccién ni
chimeneas.

* No coloque el aparato directamente bajo un sistema de aire
acondicionado para evitar que el agua condensada caiga sobre él.

* No use este aparato si ha utilizado insecticidas domésticos que producen
humo, ni en lugares donde haya residuos oleosos, incienso encendido o
gases quimicos.

* No utilice el aparato en entornos himedos o con una temperatura
ambiente elevada, como el bafo, el aseo o la cocina, o en una habitacién
con cambios de temperatura extremos.

* Desenchufe siempre el aparato para moverlo, limpiarlo, rellenar
el depdsito de agua, sustituir el filtro o realizar otras tareas de
mantenimiento.

* No lave el filtro en la lavadora ni en el lavavajillas, ya que se deformara.

* Siel aparato no se utiliza durante un largo periodo de tiempo, es posible
que crezcan bacterias y moho en el filtro. Limpie el depdsito de agua'y
seque el filtro de humidificacion. Compruebe el filtro antes de empezar
a utilizar el aparato de nuevo. Si el filtro estd muy sucio y tiene manchas
oscuras, sustituyalo.

Campos electromagnéticos (CEM)

Este aparato de Philips cumple los estandares y las normativas aplicables

Reciclaje

Este simbolo significa que este producto no debe desecharse con la
basura normal del hogar (2012/19/UE).

Siga la normativa de su pafs con respecto a la recogida de productos
eléctricos y electrénicos. El correcto desecho de los productos ayuda a evitar
consecuencias negativas para el medioambiente y la salud humana.

sobre exposicién a campos electromagnéticos.

Garantia y servicio

Si necesita ayuda o informacion, visite www.philips.com/support o lea el
folleto de garantia mundial independiente.

Solicitud de piezas y accesorios

Si tiene que sustituir una pieza o desea adquirir una pieza adicional, dirijase a
su distribuidor Philips o visite www.philips.com/support.

Si tiene problemas para obtener las piezas, pédngase en contacto con el
servicio de atencion al cliente de Philips en su pais (encontrara el nimero de
teléfono en el folleto de garantia mundial).

Suomi

Tarkeita turvallisuustietoja

Lue nama tarkeat tiedot huolellisesti ennen laitteen ensimmaista
kayttokertaa ja sailytd ne vastaisen varalle.

Vaara

* Ald suihkuta mitéén tulenarkaa ainetta, kuten hyénteismyrkkyé tai
hajusteita, laitteen ymparistoon.

* Al3 puhdista laitetta vedell3 tai muulla nesteell3 tai (tulenaralla)
puhdistusaineella, silla se voi aiheuttaa sahkoiskun ja/tai tulipalon vaaran.

* Vesisailion vesi ei sovellu juotavaksi. Ald juo s3ilién vettd dléka anna sitéd
elaimille tai kasveille. Kun tyhjennét vesisailion, kaada vesi viemariin.

Varoitus

* Huomaa, ettd korkea kosteustaso voi edistaa biologisten organismien
kasvua ymparistossa.

* Ald anna ilmankostuttimen ympéristdn kostua tai kastua. Jos kosteutta
ilmenee, laske ilmankostuttimen tehoa. Jos ilmankostuttimen tehoa ei
voi laskea, kayta ilmankostutinta vain ajoittain. Ald anna imukykyisten
materiaalien, kuten mattojen, erilaisten verhojen tai poytaliinojen, kostua.

* Ala koskaan jata vetta sailioon, kun laite ei ole kaytdssa.

* Tyhjenna ja puhdista ilmankostutin ennen sadilytysta. Puhdista

ilmankostutin ennen seuraavaa kayttokertaa.

Tarkista, ettd laitteeseen merkitty kayttdjannite vastaa paikallista

verkkojénnitettd, ennen kuin liitat laitteen pistorasiaan.

Jos virtajohto on vahingoittunut, vaihdata se oman turvallisuutesi vuoksi

Philipsin valtuuttamassa huoltoliikkeessa tai muulla ammattitaitoisella

korjaajalla.

* Ala kayta laitetta, jos pistoke, johto tai itse laite on vaurioitunut.

° Laitetta voivat kdyttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkildt, joiden fyysinen tai
henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa
laitteen kaytdstd, jos heitd on neuvottu laitteen turvallisesta kdytosta tai
tarjolla on turvallisen kdyton edellyttdma valvonta ja jos he ymmartavat
laitteeseen liittyvat vaarat. Lasten ei saa antaa leikkia laitteella. Lasten ei
saa antaa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

* Alj laita sormiasi tai mitddn esineitd ilmanotto- tai iimanpoistoaukkoon
fyysisten vammojen estamiseksi ja laitteen toiminnan takaamiseksi.

® Varmista, ettd ilmanpoistoaukosta ei putoa vieraita esineitad laitteen sisaan.

Varoitus

Laite on tarkoitettu vain kotitalouksien normaaleihin kayttdolosuhteisiin.
Sailyta ja kayta laitetta kuivalla, tukevalla, tasaisella ja vaakasuoralla
alustalla.

* Ala tuki ilmanotto- ja ilmanpoistoaukkoja.

* Alj aseta mitaan laitteen paalle, &4k istu tai seiso laitteen paalla.

* Kayta vain alkuperéisia, talle laitteelle tarkoitettuja Philips-suodattimia. Al4
kaytd muita suodattimia.

* Al3 lisda vetta laitteen yldosassa olevien iimanpoistoaukkojen kautta.

* Lisaa vesisailiodn vain kylméé vesijohtovetts. Al kayta kaivovetts tai
kuumaa vetta.

* Al3 lisda vesisailioon mitdan muuta kuin vetts. Al3 lisdd veteen hajusteita
tai kemikaaleja. Kayta pelkkaa vetta (vesijohtovesi, puhdistettu vesi,
mineraalivesi ja kaikenlainen juomakelpoinen vesi kelpaa).

* Al3 kolhi laitetta kovilla esineilla. Valta erityisesti iimanotto- ja

ilmanpoistoaukkojen kolhimista.

Ald kayta laitetta kaasulaitteiden, lammityslaitteiden tai tulisijojen

ldheisyydessa.

Al sijoita laitetta suoraan ilmastointilaitteen alapuolelle, jotta laitteeseen

eivalu kondenssivetta.

Ala kayta laitetta, kun olet kayttanyt sisatiloissa savuavia

hyonteiskarkotteita. Ald mydskaan kayta laitetta paikoissa, joissa on

oljyjaamia, palavia suitsukkeita tai kemikaalihdyryja.

Ala kayta laitetta mérissa tai kosteissa tiloissa, kuten kylpyhuoneissa

tai vessoissa, paikoissa, joissa ympariston lampaotila on korkea, kuten

keittidissa, tai tiloissa, joiden l[dmpdtila vaihtelee huomattavasti.



Irrota laite aina pistorasiasta ennen sen siirtdmista, puhdistamista, veden
lisdamista, suodattimen vaihtoa tai huoltotoimenpiteita.

Al3 pese suodatinta pesukoneessa tai astianpesukoneessa, jotta se ei
vaanny.

Jos laitetta ei kdyteta pitkaan aikaan, suodattimeen voi kertya bakteereja
ja hometta. Puhdista vesisailio ja kuivaa kostutussuodatin. Tarkista
suodatin, ennen kuin otat laitteen uudelleen kayttoon. Vaihda suodatin,
jos havaitset siina paljon likaa (tummia pisteita).

Sahkomagneettiset kentat (EMF)

Tama Philips-laite vastaa kaikkia séhkdmagneettisia kenttia (EMF) koskevia
standardeja ja saannoksia.

Kierratys

Tama merkki tarkoittaa, etta tata tuotetta ei saa havittaa tavallisen

)¢

kotitalousjatteen mukana (2012/19/EU). —
Noudata maasi sdhko- ja elektroniikkalaitteiden erillistd kerdysta koskevia
saantoja. Asianmukainen havittdminen auttaa ehkdisemaan ymparistolle ja
ihmisille mahdollisesti koituvia haittavaikutuksia.

Takuu ja huolto

Jos haluat tukea tai lisatietoja, kay Philipsin verkkosivuilla osoitteessa
www.philips.com/support tai lue erillinen kansainvélinen takuulehtinen.

Osien tai tarvikkeiden tilaaminen

Jos sinun on vaihdettava jokin osa tai hankittava lisdosa, kay Philips-
jalleenmyyjan luona tai osoitteessa www.philips.com/support.

Jos et |0yda varaosia, ota yhteytta Philipsin maakohtaiseen
kuluttajapalvelukeskukseen (puhelinnumero on kansainvalisessa
takuulehtisessa).

Informations de sécurité importantes

Lisez attentivement ces informations importantes avant d'utiliser I'appareil et
conservez-les pour un usage ultérieur.

Danger

Ne pulvérisez pas de produits inflammables tels que de I'insecticide ou du
parfum autour de I'appareil.

Ne nettoyez pas I'appareil avec de I'eau, du détergent (inflammable)

ou tout autre liquide afin d'éviter toute électrocution et/ou tout risque
d'incendie.

L'eau du réservoir d'eau n'est pas potable. Ne buvez pas cette eau, ne

la donnez pas a boire a des animaux et ne |'utilisez pas pour arroser des
plantes. Lorsque vous videz le réservoir d'eau, versez |'eau dans |'évier.

Avertissement

Notez que des taux d'humidité élevés peuvent encourager la prolifération
d'organismes biologiques dans I'environnement.

Ne laissez pas la zone autour de I'humidificateur devenir humide ou
trempée. En cas d'humidité, réduisez le niveau d'humidification. S'il n'est
pas possible de réduire le niveau d'humidification, utilisez I'numidificateur
par intermittence. Ne laissez pas des matériaux absorbants, tels que des
moquettes, rideaux ou nappes, devenir humides.

Ne laissez jamais d'eau dans le réservoir lorsque I'appareil n'est pas utilisé.
Videz et nettoyez I'humidificateur avant de le ranger. Nettoyez
I'humidificateur avant la prochaine utilisation.

Avant de brancher I'appareil, vérifiez que la tension indiquée sur I'appareil
correspond a la tension supportée par le secteur local.

Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par
Philips, par un Centre Service Agréé Philips ou par un technicien qualifié
afin d'éviter tout accident.

N'utilisez jamais I'appareil si la prise, le cordon d'alimentation ou l'appareil
lui-méme est endommagé.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans ou plus, des
personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou intellectuelles sont
réduites ou des personnes manquant d'expérience et de connaissances, a
condition que ces enfants ou personnes soient sous surveillance ou qu'ils
aient recu des instructions quant a I'utilisation sécurisée de |'appareil et
qu'ils aient pris connaissance des dangers encourus. Les enfants ne doivent
pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre
réalisés par des enfants sans surveillance.

N'insérez pas vos doigts ou des objets dans la sortie d'air ou I'entrée

d'air afin d'éviter tout risque de blessure ou de dysfonctionnement de
I'appareil.

Assurez-vous qu'aucun objet ne tombe dans 'appareil par la sortie d'air.

Attention

Cet appareil est destiné a un usage domestique dans des conditions de
fonctionnement normales.

Placez et utilisez toujours I'appareil sur une surface séche, stable, plane et
horizontale.

Ne bloquez pas la circulation de I'air.

Ne placez rien sur I'appareil, ne vous asseyez pas sur l'appareil et ne
montez pas dessus.

Utilisez exclusivement le filtre Philips d'origine spécialement destiné a cet
appareil. N'utilisez aucun autre filtre.

Ne versez pas I'eau dans les sorties d'air situées sur le dessus de I'appareil.
Remplissez uniquement le réservoir d'eau avec de I'eau froide du robinet.
N'utilisez pas de I'eau des nappes phréatiques, ni de I'eau chaude.

Ne mettez aucune autre substance hormis de I'eau dans le réservoir d'eau.
N'ajoutez pas de parfum ni de substance chimique dans I'eau. Utilisez
uniquement de I'eau (du robinet, purifiée, minérale, n'importe quelle sorte
d'eau potable).

Evitez de heurter I'appareil (I'entrée et |a sortie d'air en particulier) avec
des objets durs.

N'utilisez pas I'appareil a proximité d'un appareil fonctionnant au gaz,
d'une installation de chauffage ou d'une cheminée.

Ne placez pas l'appareil directement sous un climatiseur afin d'éviter que
de la condensation s'écoule sur I'appareil.

N'utilisez pas I'appareil aprés avoir utilisé un insecticide ou a proximité de
résidus huileux, d'encens se consumant ou de fumées chimiques.
N'utilisez jamais I'appareil dans des environnements humides ou soumis a
des températures élevées (salle de bain, toilettes, cuisine, etc.), ni dans des
piéces connaissant d'importantes fluctuations de température.
Débranchez 'appareil lorsque vous souhaitez le déplacer, le nettoyer, le
remplir, remplacer le filtre ou effectuer une tache d'entretien.

Ne lavez pas le filtre dans une machine a laver ou au lave-vaisselle car il
serait déformé.

Lorsque l'appareil n'est pas utilisé pendant une longue période, des
bactéries et des moisissures peuvent se former sur le filtre. Nettoyez le
réservoir d'eau et séchez le filtre d'humidification. Vérifiez le filtre avant de
recommencer a utiliser I'appareil. Si le filtre est tres sale et comporte des
zones sombres, remplacez-le.

Champs électromagnétiques (CEM)

Cet appareil Philips est conforme a toutes les normes et a tous les réeglements
applicables relatifs a I'exposition aux champs électromagnétiques.

Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips készlilék az elektromagneses mez&kre érvényes 0sszes vonatkozo
szabvanynak és eléirdsnak megfelel.

Recyclage

Ce symbole signifie que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec E

les ordures ménageres (2012/19/UE). —

Respectez les regles en vigueur dans votre pays pour la mise au
rebut des produits électriques et électroniques. Une mise au rebut correcte
contribue a préserver I'environnement et la santé.

Garantie et service

Si vous avez besoin d'une assistance ou d'informations supplémentaires,
consultez le site Web www.philips.com/support ou lisez le dépliant séparé
sur la garantie internationale.

Commande de piéces ou d'accessoires

Si vous devez remplacer une piece ou tout simplement en acheter une
supplémentaire, contactez votre revendeur Philips ou rendez-vous sur
www.philips.com/support.

Sivous avez des problémes pour obtenir des piéces, contactez le Service
Consommateurs Philips de votre pays (vous trouverez son numéro de
téléphone dans le dépliant de garantie internationale).

Fontos biztonsagi tudnivalok

A készllék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el a fontos tudnivalokat, és
6rizze meg késébbi hasznalatra.

Veszély

* Ne permetezzen gyulékony anyagokat, pl. rovarirtot vagy illatositét a
készulék kozelében.

® Az dramuUtés és/vagy tliz kockdzatanak elkertlése érdekében ne tisztitsa a
készuléket vizzel, egyéb folyadékkal vagy (tlzveszélyes) tisztitoszerrel.

® Aviztartdlyban Iévé viz nem alkalmas fogyasztasra. Ne igya meg a vizet,
és ne hasznalja allatok itatasara vagy novények ontozésére. A viztartaly
kitritésekor a lefolyéba 6ntse a vizet.

Figyelmeztetés

* Ne feledje, hogy a magas paratartalom elésegitheti a bioldgiai
organizmusok szaporodasat az adott kornyezetben.
El6zze meg, hogy a parasito kordli tertleten nedvesség vagy viz gyiljon

teljesitményt. Ha a parasito kibocsatdsa nem csokkenthetd, szakaszosan
hasznalja a parasitot. Ugyeljen arra, hogy a nedvszivé anyagok, példaul
szényegek, figgdnyok, drapéria vagy asztalterité ne szividk magukba a
nedvességet.

Soha ne hagyjon vizet a tartdlyban, ha a készulék nincs hasznélatban.
Uritse ki és tisztitsa meg a parasitdt, mielStt elrakja. A kdvetkezd hasznélat
eldtt tisztitsa meg a parasitot.

A készllék csatlakoztatasa eldtt ellendrizze, hogy a rajta feltliintetett
fesziltség egyezik-e a helyi haldzatéval.

® Ha a haldzati kdbel meghibasodott, a kockdzatok elkerllése érdekében
Philips szakszervizben vagy hivatalos szakszervizben ki kell cseréini.

Ne hasznalja a készlléket, ha a haldzati csatlakozédugd, a kdbel vagy a
készllék sérult.

A késziléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csdkkent fizikai, érzékelési
vagy szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a készllék mikddtetésében
jaratlan személyek is hasznalhatjak, amennyiben ezt feltigyelet mellett
teszik, illetve ismerik a készilék biztonsdgos muiikodtetésének modjat

és az azzal jaro veszélyeket. Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a
készulékkel. Gyermekek felligyelet nélkil nem tisztithatjak a késziléket, és
nem végezhetnek felhasznaldi karbantartast rajta.

* Ne dugja be az ujjait és mas targyakat a levegékimenetbe vagy
-bemenetbe, mert az sériiléshez vagy a készilék meghibasoddsahoz
vezethet.

Vigyazzon, hogy ne essen idegen targy a készulékbe a levegdkimeneti
nyilasan keresztul.

Figyelem

* AkészUlék csak haztartasi hasznalatra alkalmas, normal makodési
kortlmények kdzott.

® Mindig szaraz, stabil, lapos, vizszintes fellleten tarolja és hasznélja a
készlléket.

® Ne zérja el a leveg8bemeneti és a levegékimeneti nyildsokat.

* Ne helyezzen semmilyen targyat a készUlék tetejére, és ne Uljon rd, illetve

ne dlljon ra a készulékre.

Kizardlag az ehhez a készlilékhez vald, eredeti Philips sz(irét hasznalja.

Semmilyen mds sz(rét ne hasznaljon.

A viz feltoltését ne a készllék tetején taldlhatd levegdkimeneti nyildsokon

at végezze.

A viztartalyt kizérdlag friss, hideg csapvizzel toltse fel. Ne hasznaljon

talajvizet vagy forrd vizet.

Vizen kivil ne téltsén mas anyagot a viztartélyba. Ne adjon a vizhez

illatanyagokat és vegyi anyagokat. Kizardlag vizet hasznaljon (csapvizet,

tisztitott vizet, dsvanyvizet, illetve barmilyen ivévizet).

Ugyeljen, hogy ne csapddjanak kemény targyak a készilékhez (kiildndsen

a levegébemeneti és a levegbékimeneti nyilashoz).

* Ne hasznalja a késziuléket gazkészulék, fiitéberendezés vagy kandalld
kozelében.

® Ne helyezze a készlléket kdzvetlentl Iégkondiciondld ald, nehogy a
kicsapddo para a készulékre csepegjen.

® Ne hasznélja a készliléket, ha a helyiségben fUstolé rovarriasztét, olajos
parologtatdt vagy flstoldt helyezett el, vagy vegyi gazok vannak a
levegbben.

® Ne hasznélja a készliléket nedves vagy magas hdmérsékletd

helyiségekben, példaul firdészobaban, mellékhelyiségben, konyhaban

vagy olyan helyiségben, ahol nagy a hémérséklet-ingadozas.

A készulék haldzati csatlakozddugdjat mindig hiizza ki a fali aljzatbdl, a

készllék elmozditdsdhoz és megtisztitdsahoz, valamint a viz betoltéséhez,

a szUré cseréjéhez és egyéb karbantartasi munkakhoz.

® Ne mossa ki a sz(ir6t moségépben vagy mosogatogépben, kilénben a
szUré eldeformalodhat.

® Ha akészlléket hosszabb idén keresztil nem hasznalja, baktériumok
és penész tenyészhet a szUrdn. Tisztitsa ki a viztartalyt, és szaritsa ki a
parasitd sz(rét. A készilék ismételt hasznalata el6tt ellendrizze a szUrét.
Amennyiben a szlrd nagy mértékben szennyezett, és sotét foltok
lathatdak rajta, cserélje ki.

Ujrahasznositas
Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a termék nem kezelhetd normal E
haztartasi hulladékként (2012/19/EU). —

Kovesse az orszdgaban érvényes, az elektromos és elektronikus készulékek
hulladékkezelésére vonatkozo jogszabalyokat. A megfeleld hulladékkezelés
segitséget nyujt a kdrnyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ
kovetkezmények megelézésében.

Jotallas és szerviz

Ha informacidra vagy tdmogatasra van sziksége, ldtogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a kilonallo, vildgszerte
érvényes garancialevelet.

Alkatrészek és tartozékok rendelése

Ha ki szeretne cserélni egy alkatrészt, vagy Ujat szeretne vasarolni, forduljon
a teruletileg illetékes Philips markakeresked6hoz, vagy latogasson el a
www.philips.com/support weboldalra.

Ha problémai adddnak az alkatrészek beszerzésével kapcsolatban, kérjuk,
forduljon az adott orszag Philips vevészolgalatahoz (a telefonszam a
vildgszerte érvényes garancialevélen taldlhato).

Italiano

Informazioni di sicurezza importanti

Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere attentamente queste informazioni
importanti e conservarle per eventuali riferimenti futuri.

Pericolo

* Non spruzzare sostanze infiammabili, quali insetticidi o profumo, in
prossimita dell'apparecchio.

* Non pulire I'apparecchio con acqua, altre sostanze liquide o un detergente
(infiammabile) per evitare scosse elettriche e/o il pericolo di incendio.

® |'acqua del serbatoio non & potabile. Non berla, né utilizzarla per dare
da bere agli animali o per innaffiare le piante. Durante lo svuotamento,
versare |'acqua del serbatoio nello scarico.

Avviso

® Sitenga presente che livelli di umidita elevati possono favorire la crescita di
organismi biologici nell'ambiente.

® Non lasciare che I'area circostante all'umidificatore diventi umida o
bagnata. In caso di formazione di umidita, diminuire la quantita di
umidita erogata. Se non e possibile ridurre il volume di erogazione
dell'umidificatore, utilizzare I'umidificatore a intermittenza. Fare in modo
che i materiali assorbenti, come moquette, tende o tovaglie, non si
inumidiscano.

® Non lasciare mai acqua nel serbatoio quando l'apparecchio non & in uso.

® Svuotare e pulire I'umidificatore prima di riporlo. Pulire I'umidificatore
prima di utilizzarlo nuovamente.

® Prima di collegare I'apparecchio, verificare che la tensione riportata
sull'apparecchio corrisponda alla tensione di rete locale.

* Seil cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito da Philips,
da un centro di assistenza autorizzato Philips o da persone qualificate al
fine di evitare possibili danni.

* Non utilizzare I'apparecchio se la spina, il cavo di alimentazione o
I'apparecchio stesso sono danneggiati.

® Quest'apparecchio puo essere usato da bambini di eta superiore agli
8 anni e da persone con capacita mentali, fisiche o sensoriali ridotte,
prive di esperienza o conoscenze adatte a condizione che tali persone
abbiano ricevuto assistenza o formazione per utilizzare I'apparecchio
in maniera sicura e capiscano i potenziali pericoli associati a tale uso.
Evitare che i bambini giochino con I'apparecchio. Le operazioni di pulizia
e manutenzione non devono essere eseguite da bambini senza la
supervisione di un adulto.

* Non inserire le dita o altri oggetti nelle prese dell'aria per evitare danni
fisici o il malfunzionamento dell'apparecchio.

® Assicurarsi che corpi estranei non entrino nell'apparecchio attraverso
['uscita dell'aria.

Attenzione

® Questo apparecchio e destinato esclusivamente a uso domestico
in normali condizioni operative.

® Posizionare e utilizzare sempre I'apparecchio su una superficie asciutta,
stabile, piana e orizzontale.

* Non ostruire I'ingresso e |'uscita dell'aria.

® Non posizionare nulla e non sedersi o salire sull'apparecchio.

¢ Utilizzare solo il filtro originale Philips studiato appositamente per questo
apparecchio. Non utilizzare altri filtri.

* Non versare acqua tramite le prese d'aria nella parte superiore
dell'apparecchio.

® Riempire il serbatoio solo con acqua fredda. Non utilizzare acqua di pozzi
0 acqua calda.

* Non versare sostanze diverse dall'acqua nel serbatoio. Non aggiungere
profumo o sostanze chimiche all'acqua. Utilizzare solo acqua (di rubinetto,
filtrata, minerale, qualunque tipo di acqua potabile).

* Non urtare I'apparecchio con oggetti duri (in particolare le prese dell'aria).

* Non utilizzare I'apparecchio nelle vicinanze di apparecchi a gas, dispositivi
di riscaldamento o caminetti.

* Non posizionare I'apparecchio direttamente sotto un condizionatore per
evitare che la condensa finisca sull'apparecchio.

* Non utilizzare questo apparecchio se e stato spruzzato insetticida a gas
per uso domestico o in luoghi in cui siano presenti residui oleosi, incensi
accesi o vapori chimici.

* Non utilizzare I'apparecchio in ambienti con umidita elevata o
temperature alte, ad esempio il bagno o la cucina oppure stanze soggette
a notevoli cambiamenti di temperatura.

® Scollegare sempre I'apparecchio quando si desidera spostarlo e pulirlo,
riempirlo d'acqua, sostituire il filtro o eseguire interventi di manutenzione.

* Non lavare il filtro in lavatrice o in lavastoviglie per non deformarlo.

® Se non si utilizza I'apparecchio per un lungo periodo, € possibile che
nel filtro si sviluppino batteri e muffe. Pulire il serbatoio dell'acqua e
asciugare il filtro di umidificazione. Controllare il filtro prima di utilizzare
nuovamente l'apparecchio. Se il filtro € molto sporco e presenta macchie
scure, provvedere alla sostituzione.

Campi elettromagnetici (EMF)

Questo apparecchio Philips € conforme a tutti gli standard e alle norme
relativi all'esposizione ai campi elettromagnetici.

Riciclaggio

i normali rifiuti domestici (2012/19/UE).

Ci sono due situazioni in cui potete restituire gratuitamente il —
prodotto vecchio a un rivenditore:

Questo simbolo indica che il prodotto non puo essere smaltito conﬁ

1. Quando acquistate un prodotto nuovo, potete restituire un prodotto
simile al rivenditore.

2. Se non acquistate un prodotto nuovo, potete restituire prodotti
con dimensioni inferiori a 25 cm (lunghezza, altezza e larghezza) ai
rivenditori con superficie dedicata alla vendita di prodotti elettrici ed
elettronici superiore ai 400 m’.

In tutti gli altri casi, attenetevi alle normative di raccolta differenziata
dei prodotti elettrici ed elettronici in vigore nel vostro paese: un corretto
smaltimento consente di evitare conseguenze negative per I'ambiente e
per la salute.

Garanzia e assistenza

Per assistenza o informazioni, visitare il sito Web all'indirizzo
www.philips.com/support oppure leggere I'opuscolo della garanzia
internazionale.

Come ordinare parti o accessori

Se e necessario sostituire una parte o si desidera acquistare un accessorio
aggiuntivo, rivolgersi al proprio rivenditore Philips o visitare il sito
www.philips.com/support.

In caso di problemi a reperire le parti, contattare il centro assistenza

cl

ienti Philips di zona (il numero di telefono e riportato nell'opuscolo della

garanzia).

MaHpbi3gbl Kayinci3aik aknaparbl

Kypanabl kongaHbactaH 6ypbiH OCbl MaHbI3Abl aknapaTTbl MyKMST OKbIM
LWbIFbIM, OHbI KeslelekTe Kapay YLWiH cakTan KombIHbI3.

KayinTi >xarparnap

E

E

Kypblnfbl aiHanacbiHaa MHCEKTULMATEP Hemece aTip CUsKTbl elwbip
TyTaHfbILL MaTepuangapasl bypkeMeHis.

TOK COFYbIH X3aHe/Hemece epTTi bonabipMay YLUiH KypblIFbiHbl CyMeH
Hemece 6acka CyMbIKTbIKMEH XaHe TyTaHFbILL 3aTTapMeH Ta3anaMaHbi3.

Cy blObICbIHAAFbI CY iLIyre Xapamcbl3. byt cyapl ilUNeHi3 XaHe OHbI
XaHyapnapfa bepy Hemece ecimaikTepai cyFapy YLWiH nanganaHbaHpi3. Cy
bIAbICbIH BocaTkaHaa cyabl KyObipFa TeriHi3.

cKepTy
>Korapbl biiFan feHrennepi kopLluaraH opTafga MYKpoaf3anapabliH ecyiHe
KafFOam XacanTblHbIH eCcKepiHi3.

blnfanpafblWThIH alHaNacbiHAAFbl aMMaKTbIH biIFaNaHybiHa HeMece
CynaHyblHa on 6epmeHi3. blnFanaaHy opbiH anca, binFanfarbILUTbIH
LUblFAapaTbIH KyaTTblIbIFbIH @3aiTbIHbI3. blnfanfarblUThiH LWblFapaTbiH
KyaTTbINbIFbIH @3alTy MyMKiH 60/IMaca, bliFanfafbiWThl NanganaHy
KesiHZe y3inic xacan TypbiHbI3. Kinemaep, nepaenep, WbIMbIIALIKTAP
Hemece facTapxaHaap CUAKTbI CIHIpril MaTepvanfapablH biiFannaHybiHa
XoJ1 6epMeH;s.

Kypblnfbl naganaHbliMan TypFaH Kesfe elKallaH bigbicTa cy
KangbpMaHbi3.

CakTay anfblHa blFangarbilLThl 60caThin, Ta3anaHbl3. blnFanaasbiwTsl
Keneci nanganany anfbiHaa Tasanasbi3.

Kypangpbl kocnac OypbiH, OHZa KOPCETINreH KepHEeYAiH XeprinikTi xeni
KepHeyiHe cankec KeneTiHiH Tekcepin asblHbI3.

Erep KyaT cbiMbl 3akbiMaanFaH 6osca, KayinTiH anfblH any yLiH, OHbl

Tek Philips komnaHusicbiHa, Philips pykcaT 6epreH kbi3ameT kepceTty
opTanbifbiHa Hemece Backa BiNikTi MamaHaapFa aybICTbIPThIHbI3.
KypbINFbIHbIH, LUTENCeNi, KyaT CbiMbl HemMece ©3i 3aKpiMAaHfaH 6onca, oHbl
KongaHbaHbI3.

Byn KypbInFbIHbI 8 XaHe 0faH >Oofapbl XacTaFbl 6ananap MeH dusmkanbik,
ce3y HemMece onnay KabineTrepi WekTeyni He bonmaca Taxipubeci

oHe binimi a3 agamap KagaranaymMeH HemMece KypblFbiHbI Kayincis
nanpganaHyra KaTblCTbl Hyckaynap anfaH xaHe bannaHbICTbl KayinTepai
TYCiHreH Xaraanga nanganara anagel. bananap kypanveH onHamaybl
kepek. Tazanay >kaHe nanaanaHyLbIHbIH, KbI3MET KOPCETY XYMbICbIH
Hananap H6akblnaycbi3 opbiHAAMaYybl Kepek.

KapakaT anyapsl Hemece KypbIFbIHbIH [yPbIC eMeC KYMbIC icTeyiH
6onabipmay YLiH aya LWbIFbICbiHA HeMece aya KipiciHe caycakTapmbl
Hemece 3aTTapAbl cafiMaHbI3.

Aya caHblnaynapbl apkplibl KypbiafbiFa 6acka 3aTTap Kipin KkeTnereHi
TeKCepiH;i3.

ckepTy

KypbIFbl TeK Y1 ilWiHAe KabIMThl XXYMbIC Xacay XaffaannapbiHia faHa
KONAaHyFa apHanfaH.

Kypanabl apKatlaH KypFak, OpHbIKTbI, TETIC KaHe KenaeHeH 6eTke KonbIn
navaanaHbliHbI3.

Aya Kipici MeH LbIFbICbIH XarnnaHbl3.

KypbIIFbIHbIH YCTIHE eluTeHe KOMMaHbI3, OHbIH YCTIHE OTbIPMaHbI3 XaHe
OHbIH YCTIHE TYpMaHbI3.

Tek ocbl Kypasnfa apHanfaH TynHyckanbik Philips cy3riciH nanganaHbiHbI3.
backa ewbip cy3riHi nanganaHbaHpI3.

KypbIFbIHbIH XKOFapFbl XaFblHAAFbl aya LLbIFbICTaPbl apKblSibl CY
TONTbIPMaHbI3.

Cy blObICbIHa TEK CaNlKbIH aFblH CyblH KyWbiHbI3. KepAaeH anbiHFaH cyabl
Hemece bICTblK Cyabl NanaanaHbanbi3.

Cy biAbliCbiHa cyfaaH 6acka ewwbip 3aTTbl KynMMaHbI3. CyFa aTip Hemece
XUMUSBIK 38T KOCNaHbi3. Tek cyabl (afblH, Ta3apTbliFaH, MYUHepanaplk, kes
KenreH betenkegeri cy Typi) nanaanaHbiHbI3.

Kypanabl KaTTbl 3aTTapMeH COFbIM anyAaH cakTaHbi3 (dcipece aya KipiciH
K9He aya WbIFbIChIH).

Byn KypbIIFbIHbI Fa3 KypbUIFbIChI, XbIIbITY KYPbIIFbICH HEMece oLulak,/
KaMWH >XaHblHOa kongaHyfa 6onmangsl.

Kypanfa KoHAeHCaTTbIH TaMybliH 60nApipMay YLWiH Kypangbl Tikenewn
CankbIHAATKbILL aCTbiHa KOMMaHbI3.

YW iWiHAe XaHAiKTepre Kapchl KOMAaHaTbIH TYTiH TOPI3Aec WallblpaTKbILL
KongaHfFaH 6oscaHbli3 Hemece Malbl KangplkTap, XaHbin XaTkaH
bumMmnam, TyTaTbiIFaH TemMeki YLWKbIHAAPbI HE XMMUsbIK OynaHy 6ap
opblHAapAa Oyn KypbINFbIHbI KONAaHyFa 6oaManabl.

Kypanapl BaHHa, AopeTxaHa, ac Y Hemece yJIKeH TemnepaTtypa
e3repictepi bap 6enme cnsKTbl TeMNepaTypackl Xofapbl benmeane
KonnaHyra 6onmanapl.

KbIKbITY KaXeT ke3fe apAalbiM KypbUTFbIHbI KyaTTaH aXblpaTbiHbI3,
KYPbUIFbIHbI Ta3anaHbl3, CY3riCiH ayblCTbIPbIHbI3 HEMECe TEXHUKAIbIK,
KbI3MET KOPCeTY >XyMbICTapblH OPbIHAAHbI3.

Cy3riHi Kip XyFbll MalUMHaZa HeEMeCe biAbIC-asiK >Kyy MallMHACbIHAA
>KyMaHbI3, CY3riHiH NilWiHi e3repyi MyMKiH.

Kypblnfbl y3ak yakbIT 60bl naganaHeliMaca, cysrinepge bakrepusanap
MeH 3eH nanga 60ybl MymkiH. Cy bIAblCbIH Ta3aflaHbl3 XaHe
bIIFANAaHIbIPY CY3riciH KenTipiHi3. KypbiifbiHbl KaliTa naganaHbac
OypblH, Cy3riHi TekcepiHi3. Erep cy3ri KOHbIP AaKTapMeH KaTTbl lacTaHFaH
6011ca, OHbl aybICTbIPbIHbI3.

DNeKTPOMarHuTTiK epicrtep (3MO)

Ocbl Philips KypbUIFbIChl 3N1EKTPOMArHUTTIK 8picTepre KaTbiCTbl 6apsbIK,
KOoN4aHbICTaFbl CTaHOapTTap MeH epexenepre cankec kenemi.

EnekTpomarHeTHu nonuvma (EMF)

OBoj ypepn of, Philips e ycornaceH co cute Baxeukun CTaHAApAM U NPONUCK
LUTO Ce OHecyBaaT Ha U3/IOKEeHOCTa Ha eIeKTPOMAarHeTHN NoJinHsa.

©Hpey
Byn TaHba ocbl BHIMAT KaNbINTbl TYPMbICTbIK, KalAblKNeH TacTtayFfa
bonmanTbIHbIH Bingipeni (2012/19/EU).

)¢

DNEeKTP XKIHE NeKTPOHbIK eHiIMAEPAIH KanablkTapbiH 6enek —

>KMHay XeHIHAer eNiHi3aiH epexenepiH cakTaHbi3. KOKplcKa AypbIC TacTay
KOpLlUaFaH opTaFfa XaHe afjlam AeHcay/blfblHa TUETIH 3UAHAbI SCEPAIH anapbiH
anyfa KemekTecep,.

Peunknunpame

OBOJ cmmbon O3Ha4yBa [eKa Npon3BoaAOoT He CMee [a ce quna co E

0bnYHWOT oTNag o AomMakuHcTeaTa (2012/19/EU). —

MpuapXyBajTe ce A0 3aKOHWUTe BO BalliaTa 3eMja 3a NocebHo

cobuparbe Ha eneKkTPUYHNUTE U eNeKTPOHCKUTE Npoun3Boau. MpaBniHoTo
(hpnarbe Nomara BO CrpevyBaHbeTO Ha HeraTMBHUTE MNOCIEANLM MO
KMBOTHaTa CpefvHa 1 YOBEKOBOTO 34pasje.

Keninaik >kaHe KbI3MET KepceTy

Erep cisre aknapaT Hemece kongay KaxeT 6bonca, www.philips.com/support
canTbIHa KipiHi3 Hemece benek AyHMeXy3inik Kenifaik napakLacbiH OKbIHbI3.

BeswekTepre >xaHe KOCasiKbl KypangapFa Tancbipbic 6epy

Erep GenwwekTi aybICThIpY Kepek H6osica Hemece KocbiMLLa benLlekke
Tancelpbic 6epy kepek 6onca, Philips caTywbicbiHa 6apbiHbI3 HEMece
www.philips.com/support 6eTiHe KipiHi3.

Erep GenwekTepai catbin anyna macenenep 6onca, cisai engeri Philips
TYTbIHYLWbIAPAbI KOMAAY opTabifbiHa (OHbIH TenethoH HeMmipi AyHMeXy3iik
Keningik napakLacbiHaa 6epinreH) xabapnacbiHpi3.

MakegoHcku

Ba>kHu 6e36egHOCHU MHpOPMaLnmn

BHMMaTeIHO MpoYnTajTe v 0BUe BaxKHN MHOPMaLWK Npes, Aa ro
KOPWUCTUTE anapaToT v 3a4yBajTe rvi 3a BO OHNHA.

OnacHocTt

* HewmojTe Aa npckaTe Co 3ananmnBu MaTepmjanm Kako LUITO Ce UHCeKTULMAM
M napgemm okosy anapaTor.

® HewmojTe Aa ro YncTuTe anapaTtoT co BoAa, HeKoja Apyra Te4HOCT naun
(3ananuvB) oeTepreHT 3a Aa ce n3berHe onacHOCT O CTPyeH yaap U/mnm
noxap.

® Bopata BO pe3epBoapoT He e 3a Nuere. HemojTe Aa ja nueTe oBaa BOAaA,
HeMojTe Aa ja AaBaTe Ha XMBOTHU WA Aa ja KOPUCTUTE 3a HaBOAHYBarbe
pacTeHuja. VicTypajTe ja BofaTa BO OABOJ KOra ro npasHuTe pesepsoapoT
3a BoAa.

MNpepynpenyBare

® ImajTe NnpedBM fileka BUCOKUTE HMBOA Ha BAaXKHOCT MOXe Aa NOTTUKHAT

Pa3Boj Ha OMOMOLLIKN OPraHM3MK BO OMKPYXKYBaHETO.

He no3BonyBajTe NnoBpLUMHaTa OKOy OBMlaXyBa4voT Ha BO3AyX Aa ce

HaBNaXun MM HaMoKpu. AKO ce MOjaBM Brara, HamasneTe ja jaymHaTa

Ha OBJ1aXyBa4OT Ha BO3yX. AKO jayvHaTa Ha OBaXyBa4yoT Ha BO3AYX

He MOXe [ia ce Hamasu, KopucTeTe ro OBflaxyBayoT nospemMeHo. He

[103BOJyBajTe ancopbupaykmTe MaTepujanm, Kako WTo ce KnaMmu, 3aBecy,

apanepun unv vapluadu, fa ce HaBnaxar.

® Hukorall He oCTaBajTe BOfa BO pe3epBOapOT KOra anaparoT He ce
KopucTy.

® lcnpasHeTe 1 McYMCTETE ro OBMaXyBavoT Ha BO3AyX Npef, Aa ro
cknagupare. MicuncreTe ro oBnaxyBayoT Ha BO3AyX Npef ciefHata
ynoTpeba.

* [pep Aa ro BKAy4MTe anapartoT, NpoBepeTe fafiv HAaNOHOT HaBeAeH Ha

anapaToT OfroBapa Ha HaMoOHOT Ha JIokaiHaTa enekTpuYyHa Mpexa.

Bo cnyyaj Ha owTeTyBakbe, KabenoT 3a HamnojyBame Tpeba fa ro 3aMeHun

komnaHwujaTta Philips, ogHocHO cepBuceH LeHTap oBnacteH o Philips nnn

JvLa CO COOABETHU KBanudukaLumm 3a fa ce n3berHe onacHoCT.

® He kopucTeTe ro anapaTtoT ako e OLUTeTeH NPUKITY4OKOT, kabenoT 3a

HanojyBatbe v caMroT anapar.

OBOj anapaT MOXe [ia ro KopucTaT Aelia noctapm of 8 roanHn 1 nnua

CO orpaHuyeHn GU3nNYKK, CEH30PHW UM MEHTANTHWU CMOCOBHOCTN N

VLA CO HeAOCTaTOK Ha MCKYCTBO M 3Haekbe, Moz YC10B Aa ce Nof Haa3op

nnn ga pobwune ynatcrea 3a 6e36eHO KOPUCTEHE Ha anapaToT U fa

rn pa3burpaat MOXHWTe onacHocTy. [elata He cMeaT Aa C1 UrpaaT co

anapatoT. [leuata He Tpeba Aa ro YnMcTaT KM Aa ro oapxKyBaaTt anapaToT

6e3 Haazop.

HemojTe ga ctaBaTe NpcTy MK NpeaMeTy BO M31e30T UK Be30T 3a

BO3[yX 3a [la CnpeyunTe noBpeau nnmn gedekT Ha anapaTor.

BHVMaBajTe Aa He NafiHaT HaABOPELUHW NpeaMeTV BO anapaToT npeky

1311e30T 3a BO3AyX.

BHuMmaHwne

® AnapaToT e HaMeHeT UCKJTY4YMBO 3a ynoTpeba BO JOMaKMHCTBA BO
HOPMaJsHW yC/10BM Ha paboTa.

® Cekorall NocTaByBajTe U KOPUCTETE ro anapaToT Ha cyBa, cTabunHa,
paMHa 1 XOPWU30HTaIHa MOBPLUMNHA.

* Hewmojte ga rv 61okmpaTte BNe30T 1 U31€30T 3a BO3AYX.

® HemojTe fa cTaBaTe HULLITO BP3 anapaToT 1 HemMojTe fa ceauTte Ui aa
cTounTe BP3 anaparor.

* KopucreTe NCKNy4nBoO opurHanHm huntpu og Philips wro ce cneynjanyo
HaMeHeTu 3a 0BOj anapaT. HemojTe fa kopuctute gpyrv huatpu.

® He nonHeTe Bofa NpeKy n3nesuTe 3a BO3AyX Ha BPBOT Of anapatoT.

® PesepBoapoT 3a BOAa NOJIHETE MO CaMO CO JladHa BOAa oA veluma. He
KOpucTeTe MOTNOYBEHA BOAa WK Bpena BoAa.

® Bo pe3epBoapoT 3a BOAA He CTaBajTe Apyru CyncTaHLMM OcBeH BOAa. He
fofasajte napdemu nnm xeM1Ucky cyncraHumm Bo BogaTa. Kopucrerte
camo Bofa (o[, YelllMa, NpeyncTeHa, MMHeparsiHa, CeKakoB BMA BOLA 3a
nvierse).

® 36erHyBajTe ga ro yampare anapatoT (0cobeHO BNe30T 1 13/1e30T 3a
BO34yX) CO TBPAM NpeaMeTHn.

® HemojTe fa ro KOpuCTUTE anapaToT BO BM3MHA Ha NAMHCKM anapaTti,
ypeaou 3a rpeerse Uav KaMyHU.

® He nocrasyBajTe ro anapaTtoT AMPEKTHO MO KMMaTtu3ep 3a fa cnpeduTe
Kanere BOfa BP3 anapaToT Nopaan KoHaeH3aumjaTa.

® HewmojTe ga ro Kopuctute anapaToT ako cTe KopucTese AMMHU cpecTBa
NPOTWB MHCEKTYM 3a BHaTPeLLHa ynoTpeba nan Ha MecTa Kafe LWTo nma
OCTaTouM of, Macsio, 3anaseH TeMjaH Uan ncnapysarbe Ha xemuKanuu.

® HemojTe fia ro KOPUCTUTE anapaToT BO BIAXHM OMKPY>KyBaHsa 1N BO
OMNKPY>yBara CO BUCOKa aMbueHTaIHa TeMnepaTypa kKako, Ha npumep,
BO Batrba, TOaneT UK KyjHa UM BO MPOCTOpWja co roflemun TeMnepaTypHu
NPOMEHMU.

® Cekorall NckJly4yBajTe ro anapaToT of LUTekep Kora cakaTte fa ro
npemMectuTe, NCHUCTUTE, HAaMNOJTHUTE CO BOAA M KOra cakaTe fa ro
3aMeHuTe UATepPOT UM Aa U3BPLUNTE OOP>KYBatbe.

® HewmojTe ga ro nepete GunTepoT BO MallMHa 3a anuLuTa UK 3a cafoBu,
BO CNPOTMBHO (PUNTEPOT Ke ce n306am4u.

® Ha dmntepoT Moxe Aa ce pa3sujaTt bakTepuu 1 MyBfia Kora anapaToT
He ce KOpPUCTK JONTo BpeMe. VicyncTeTe ro pe3epBoapoT 3a BoAa U1
ncylwete ro GuNTepoT 3a oBnaxyBakse. [IposepeTe ro hunTepoT nNpep fa
3amnoyHeTe fa ro KOpMUCTUTE anapaToT NOBTOPHO. AKO (PUNTEPOT e MHOry
HEeYnCT CO TEMHM JAaMKW, 3aMeHeTe ro.

lapaHumja n cepsucupare

[lokonky Bv ce NoTpebHM MHOPMaLMM UKW NMOAAPLLKA, MOCETETE ja
cTpaHuuata www.philips.com/support nnv npounTajTe ro MeryHapogHUoT
rapaHTeH JINCT.

Hapaqual-be nenosun unuv goaatoun

Ako Tpeba fia 3aMeHuTe fen Unu cakate Aa KynuTte OMNONHUTENeH Aen,
KOHTaKTMpajTe co npoaaBayoT Ha Philips nnu nocetete ja Beb6-cTpaHmMLaTa
www.philips.com/support.

Ako nmaTe npobnemu co HabaByBarbeTO Ha AeNOBUTE, ObpaTeTe ce
Ha LIeHTapOT 3a KOpMUCHMYKa noaapLuka Ha Philips Bo BalwwaTa 3emja
(TenedoHckMOT Bpoj ce Haora BO MefyHapOAHNOT rapaHTeH JINCT).

Nederlands

Belangrijke veiligheidsinformatie

Lees deze belangrijke informatie zorgvuldig door voordat u het apparaat
gaat gebruiken. Bewaar het boekje om het indien nodig later te kunnen
raadplegen.

Gevaar

® Spuit geen brandbare materialen zoals insecticiden of parfum rond het
apparaat.

* Maak het apparaat niet schoon met (ontvlambare) schoonmaakmiddelen,
water of andere vloeistoffen. Zo voorkomt u elektrische schokken en/of
brandgevaar.

® Het water in het waterreservoir is niet drinkbaar. Drink dit water niet
en gebruik het ook niet voor dieren of planten. Giet het water uit het
waterreservoir in de afvoer.

Waarschuwing

* Houd er rekening mee dat een hoge vochtigheidsgraad de groei van
biologische organismen in de omgeving kan stimuleren.

® Zorg ervoor dat het gebied rond de luchtbevochtiger niet vochtig
of nat wordt. Als er vocht optreedt, vermindert u de uitvoer van de
luchtbevochtiger. Als het uitgangsvolume van de luchtbevochtiger
niet kan worden verminderd, gebruik de luchtbevochtiger dan
met tussenpozen. Zorg dat er geen absorberende materialen, zoals
vloerbedekking, gordijnen of tafelkleden vochtig worden.

® Laat nooit water in het reservoir zitten wanneer u het apparaat niet
gebruikt.

® Leeg en reinig de luchtbevochtiger voordat u deze opbergt. Maak de
luchtbevochtiger schoon voor het volgende gebruik.

* Controleer of het voltage dat wordt aangegeven op het apparaat,
overeenkomt met de plaatselijke netspanning voordat u het apparaat
aansluit.

* Indien het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door
Philips, een door Philips geautoriseerd servicecentrum of personen met
vergelijkbare kwalificaties om gevaar te voorkomen.

® Gebruik het apparaat niet als de stekker, het netsnoer of het apparaat zelf
beschadigd is.

* Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en door
personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke
capaciteiten of weinig ervaring en kennis, mits zij toezicht of instructie
hebben ontvangen aangaande veilig gebruik van het apparaat, en zij de
gevaren van het gebruik begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat
spelen. Reiniging en onderhoud dienen niet zonder toezicht door kinderen
te worden uitgevoerd.

* Steek geen vingers of objecten in de luchtinlaat of -uitlaat om lichamelijk
letsel of schade aan het apparaat te voorkomen.

® Zorg ervoor dat er geen vreemde voorwerpen in het apparaat komen via
de luchtuitlaat.

Let op

® Het apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik bij normale
gebruiksomstandigheden.

* Plaats en gebruik het apparaat altijd op een droge, stabiele, platte en
horizontale ondergrond.

® Zorg dat de luchtinlaat en -uitlaat niet worden geblokkeerd.

* Plaats geen voorwerpen op het apparaat en ga er niet op zitten of staan.

® Gebruik alleen het oorspronkelijke, speciaal voor dit apparaat bestemde
filter van Philips. Gebruik geen andere filters.

* Voorkom dat water via de luchtuitlaat aan de bovenkant in het apparaat
terechtkomt.

® Vul het waterreservoir alleen met koud kraanwater. Gebruik geen
grondwater of heet water.

* Vul het waterreservoir niet met andere stoffen dan water. Voeg geen
parfum of chemische stoffen toe aan het water. Gebruik alleen drinkbaar
water, zoals kraan-, mineraal- en gezuiverd water.

® Stoot niet met harde voorwerpen tegen het apparaat (dit geldt in het
bijzonder voor de luchtinlaat en -uitlaat).

® Gebruik het apparaat niet in de buurt van apparaten die op gas werken,
verwarmingsapparatuur of open haarden.

® Plaats het apparaat niet direct onder een airconditioning. Zo voorkomt u
dat er condensdruppels op het apparaat terechtkomen.

® Gebruik dit apparaat niet als u insectenwerende middelen hebt gebruikt
die rook verspreiden of in ruimten waar zich olieresten bevinden, waar
wierook wordt gebrand of waar chemische dampen hangen.

® Gebruik het apparaat niet in (zeer) vochtige ruimten of in ruimten met een
hoge omgevingstemperatuur, zoals een badkamer, toilet of keuken, of in
een ruimte waar de temperatuur sterk kan schommelen.

* Haal altijd de stekker uit het stopcontact wanneer u het apparaat wilt
verplaatsen of schoonmaken, het water wilt bijvullen, het filter wilt
vervangen of ander onderhoud wilt plegen.

* Was het filter niet in een wasmachine of vaatwasser om vervorming van
het filter te voorkomen.

* Als het apparaat lange tijd niet wordt gebruikt, kunnen bacterién en
schimmels op het filter groeien. Maak het waterreservoir schoon en het
bevochtigingsfilter droog. Controleer het filter voordat u het apparaat
opnieuw gebruikt. Als het filter erg vuil is met donkere plekken, moet u
het vervangen.

Elektromagnetische velden (EMV)

Dit Philips-apparaat voldoet aan alle normen en voorschriften met
betrekking tot blootstelling aan elektromagnetische velden.

Recycling
Dit symbool betekent dat dit product niet bij het gewone
huishoudelijke afval mag worden weggegooid (2012/19/EU).

—
Volg de geldende regels in je land voor de gescheiden inzameling

van elektrische en elektronische producten. Als u correct verwijdert,
voorkomt u negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid.

Garantie en service

Als u informatie of ondersteuning nodig hebt, bezoek dan
www.philips.com/support of lees het 'worldwide guarantee'-vouwblad.

Onderdelen of accessoires bestellen

Als u een onderdeel moet vervangen of als u een extra onderdeel wilt kopen,
neem dan contact op met uw Philips-dealer of ga naar
www.philips.com/support.

Als u problemen hebt bij het bestellen van onderdelen, neem dan
contact op met het Philips Consumer Care Centre in uw land (u vindt het
telefoonnummer in het 'worldwide guarantee'-vouwblad).

Viktig sikkerhetsinformasjon

Les denne viktige informasjonen naye for du bruker apparatet, og ta vare pa
den for senere referanse.

Fare
* |kke spray brennbar vaeske, som insektmiddel eller parfyme i naerheten av
apparatet.
Ikke rengjor apparatet med vann eller noen annen vaeske eller et
(brennbart) vaskemiddel. Det kan fore til elektrisk stot og/eller brannfare.
® Vannetivannbeholderen kan ikke drikkes. Ikke drikk dette vannet.
Ikke gi det til dyr eller bruk det til & vanne planter. Hell ut vannet fra
vannbeholderen i vasken.

Advarsel

® Veer oppmerksom pa at haye luftfuktighetsnivaer kan fremme veksten av
biologiske organismer i miljoet.

* lkke la omradet rundt luftfukteren bli fuktig eller vatt. Hvis det oppstar

fuktighet, ma ytelsen til luftfukteren reduseres. Hvis luftfukterens

ytelse ikke kan skrus ned, kan du bruke luftfukteren innimellom. lkke la

absorberende materialer, som tepper, gardiner eller duker bli fuktig.

La aldri vann veere igjen i beholderen nar apparatet ikke er i bruk.

Tom og rengjor luftfukteren for oppbevaring. Rengjor luftfukteren for

neste bruk.

For du kobler til apparatet, ma du kontrollere at spenningen som er angitt

pa apparatet, stemmer overens med nettspenningen.

Hvis stramledningen er edelagt, ma den alltid skiftes ut av Philips, et

servicesenter som er godkjent av Philips, eller lignende kvalifisert personell

for & unnga farlige situasjoner.

Apparatet ma ikke brukes hvis det er skade pa stepselet, ledningen eller

selve apparatet.

* Dette apparatet kan brukes av barn over 8 ar og av personer med nedsatt

sanseevne eller fysisk eller psykisk funksjonsevne, eller personer med

manglende erfaring eller kunnskap, dersom de far instruksjoner om sikker

bruk av apparatet eller tilsyn som sikrer sikker bruk, og hvis de er klar over

risikoen. Barn skal ikke leke med apparatet. Barn skal ikke utfere rengjering

eller vedlikehold uten tilsyn.

Ikke stikk fingrene eller gjenstander inn i apningene for innluft eller utluft.

Det kan forarsake fysiske skader og/eller feil pd apparatet.

Sorg for at ikke fremmede gjenstander faller ned i apparatet gjennom

luftuttaket.

Forsiktig

® Apparatet er kun ment til bruk i husstander under vanlige driftsforhold.

* Plasser og bruk alltid apparatet pa en torr, stabil, flat og horisontal

overflate.

Ikke blokker luftinntaket og -uttaket.

* |kke plasser gjenstander oppa apparatet eller sitt eller sta pa apparatet.

® Bruk bare originale filter fra Philips tiltenkt dette apparatet. Ikke bruk
andre filter.

* |kke fyll pa vann gjennom luftuttakene oppa apparatet.

* Fyll vannbeholderen kun med kaldt vann fra springen. Ikke bruk
grunnvann eller varmt vann.

* |kke haiannet ennvannivannbeholderen. Ikke tilsett parfyme eller
kjemiske stoffer i vannet. Bruk bare vann (springvann, renset vann,
mineralvann, all slags drikkbart vann).

® Du ber unnga & dunke pa apparatet (spesielt pa dpningene for innluft og

utluft) med harde gjenstander.

Du ber ikke bruke apparatet i naerheten av gassdrevne apparater,

varmeapparater eller peiser.

* |kke plasser apparatet rett under et klimaanlegg. Dette kan fare til at

kondens drypper pa apparatet.

Du ber ikke bruke dette apparatet nar du har brukt insektmidler som

avgir reyk innendars eller pa steder med oljete restprodukter, rokelse som

brennes, eller kjemisk damp.

Apparatet bor ikke brukes i vate omgivelser eller omgivelser med hoy

romtemperatur, for eksempel pa bad, toaletter, kjokken eller rom med

store temperatursvingninger.

Koble alltid fra apparatet under flytting, rengjering, bytting av filter,

pafylling av vann eller annet vedlikehold.

Ikke vask filteret i en vaskemaskin eller oppvaskmaskin. Da kan det bli

deformert.

® Hvis apparatet ikke brukes pa en god stund, kan bakterier og mugg samle
seg pa filteret. Rengjer vannbeholderen og terk fuktighetsfilteret Sjekk
filteret for du begynner & bruke apparatet igjen. Hvis filteret er veldig
skittent med maorke flekker, ma du skifte det ut.

Elektromagnetiske felt (EMF)

Dette Philipsapparatet overholder alle aktuelle standarder og forskrifter for
eksponering for elektromagnetiske felt.
Resirkulering

Dette symbolet betyr at dette produktet ikke ma avhendes i vanlig
husholdningsavfall (2012/19/EU).

Folg nasjonale regler for egen innsamling av elektriske og —_—

elektroniske produkter. Hvis du kaster produktet pa riktig mate, bidrar du til &

forhindre negative konsekvenser for helse og milje.

Garanti og service

Hvis du trenger kundestgtte eller informasjon, kan du ga til
www.philips.com/support eller lese i garantiheftet.

Bestill deler eller tilbehgr

Hvis du ma erstatte en del eller vil kjgpe en ekstra del, kan du oppseke
Philips-forhandleren din eller ga til www.philips.com/support.

Hvis du har problemer med a fa tak i deler, kan du ta kontakt med
Philips' forbrukerstatte i landet der du bor (du finner telefonnummeret i
garantiheftet).
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, zapoznaj sie dokfadnie z tg
ulotka informacyjna i zachowaj jg w razie potrzeby.

Niebezpieczenstwo

Nie rozpylaj wokot urzadzenia palnych materiatow, takich jak srodki
owadobdjcze lub zapachowe.

Nie czys¢ urzadzenia woda, detergentami i innymi fatwopalnymi ptynami,
gdyz grozi to porazeniem pradem i/lub pozarem.

Woda w zbiorniku nie nadaje sie do picia. Nie pij tej wody, nie podlewaj
nig kwiatéw ani nie dawaj jej do picia zwierzetom. Po opréznieniu
zbiornika wode wylej do kanalizacji.

Ostrzezenie

Nalezy pamietac, ze wysoki poziom wilgotnosci moze sprzyjac rozwojowi
organizmow biologicznych w srodowisku.

Nie dopuszczaj do zawilgocenia lub zamoczenia obszaru wokof nawilzacza
powietrza. W przypadku zawilgocenia zmniejsz moc nawilzacza. Jesli

nie mozna zmniejszy¢ mocy wyjsciowej nawilzacza powietrza, nalezy go
uzywac w sposob przerywany. Nie dopuszczaj do obecnosci materiatéw
pochfaniajacych, takich jak wyktadziny, zastony, firany lub obrusy, ktére
moga zamoknad.

Nigdy nie zostawiaj wody w zbiorniku, gdy urzadzenie nie jest uzywane.
Oproznij i wyczys¢ nawilzacz przed schowaniem. Przed nastepnym
uzyciem wyczysc nawilzacz powietrza.

Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sie, ze napiecie podane na
urzadzeniu jest zgodne z napieciem w sieci elektrycznej.

Jezeli przewdd zasilajacy nieodtaczalny ulegnie uszkodzeniu, to powinien
on by¢ wymieniony w centrum serwisowym firmy Philips lub przez
wykwalifikowana osobe w celu unikniecia zagrozenia.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli uszkodzona jest wtyczka, przewdd zasilajacy
lub samo urzadzenie.

Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci urzadzenia, jezeli
zapewniony zostanie nadzér lub instruktaz odnosnie do uzytkowania
urzadzenia w bezpieczny sposdb, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty
zrozumiate.

Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem.

Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji
urzadzenia.

Aby zapobiec uszkodzeniu ciata lub urzadzenia, nie wktadaj palcow ani
zadnych przedmiotéw do wlotu i wylotu powietrza.

Upewnij sie, ze zadne przedmioty nie wpadng do urzadzenia przez wylot
powietrza.

Uwaga

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego w
normalnych warunkach pracy.

Zawsze ustawiaj urzadzenie i korzystaj z niego na suchej, stabilnej, réwnej
i ptaskiej powierzchni.

Nie blokuj wlotu ani wylotu powietrza.

Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw na urzadzeniu i nie siadaj ani nie
stawaj na nim.

Uzywaj tylko oryginalnego filtra firmy Philips przeznaczonego do danego
urzadzenia. Nie uzywaj innych filtréw.

Nie nalewaj wody poprzez otwory wylotowe na gdrze urzadzenia.
Zbiornik napetniaj tylko zimng woda z kranu. Nie uzywaj wéd gruntowych
ani goracej wody.

Do zbiornika nie wlewaj zadnych innych ptynéw. Do wody nie dodawaj
zadnych substancji chemicznych ani zapachowych. Uzywaj tylko wody
(kranowej, oczyszczonej, mineralnej i innych rodzajow wody pitnej).

Nie uderzaj w urzadzenie twardymi przedmiotami, a w szczegdlnosci we
wlot i wylot powietrza.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu urzadzen gazowych, grzejnikow lub
kominkdw.

Nie umieszczaj urzadzenia bezposrednio pod klimatyzatorem, aby
zapobiec sciekaniu wody na urzadzenie.

Nie uzywaj urzadzenia po rozpyleniu wewnatrz pomieszczenia srodkow
odstraszajgcych owady ani w pomieszczeniach, w ktérych obecne sa
resztki oleju, palace sie kadzidetka lub opary chemiczne.

Nie uzywaj urzadzenia w miejscach wilgotnych lub miejscach o

wysokiej temperaturze, takich jak fazienka, toaleta lub kuchnia, ani w
pomieszczeniach narazonych na duze zmiany temperatury.

Zawsze odtaczaj urzadzenie od zasilania przed przystapieniem do

jego przeniesienia, czyszczenia, napetniania woda, wymiany filtra lub
przeprowadzania czynnosci konserwacyjnych.

Nie pierz filtra w pralce ani nie myj w zmywarce, poniewaz spowoduje to
jego deformacje.

Jedli urzadzenie nie jest dfugo uzywane, na filtrze moga pojawic sie
bakterie lub plesi. Wyczys¢ zbiornik wody i wysusz filtr nawilzajacy. Przed
ponownym uzyciem urzadzenia sprawdz stan filtra. Jesli filtr jest bardzo
brudny i sa widoczne ciemne plamki, nalezy go wymienic.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi
przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl elektromagnetycznych.

Ochrona srodowiska

Symbol przekreslonego kontenera na odpady, oznacza, ze
produkt podlega selektywnej zbiérce zgodnie z Dyrektywa
2012/19/UE i informuje, ze sprzet po okresie uzytkowania, nie
moze by¢ wyrzucony z innymi odpadami gospodarstwa domowego.
Uzytkownik ma obowiagzek oddac¢ go do podmiotu prowadzacego
zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego | elektronicznego, tworzacego
system zbierania takich odpadéw - w tym do odpowiedniego sklepu,
lokalnego punktu zbidrki lub jednostki gminnej. Zuzyty sprzet moze miec
szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalna
zawartosc niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych.
Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie do
ponownego uzycia i odzysku surowcdw wtérnych, w tym recyklingu
zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wptywaja na
zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.

hi¢

Gwarancja i serwis

Jesli potrzebujesz pomocy lub informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj sie z oddzielng ulotka gwarancyjna.

Zamawianie czesci i akcesoriow

Jedli chcesz wymienic jakas$ czes¢ albo zakupi¢ dodatkowy element, zwrdc sie
do sprzedawcy produktéw firmy Philips lub przejdz na strone
www.philips.com/support.

W przypadku trudnosci z zakupem czesci wymiennych skontaktuj sie z
lokalnym Centrum Obstugi Klienta firmy Philips (numer telefonu mozna
znalez¢ w ulotce gwarancyjnej).

3000.062.6015.3-2

Informatii importante privind siguranta

Citeste cu atentie aceste informatii importante Thainte de a utiliza aparatul si
pastreaza-le pentru consultare ulterioara.

Pericol

* Nu pulveriza substante inflamabile, precum insecticide sau parfumuri, in
apropierea aparatului.

® Nu curata aparatul cu apa sau orice alt lichid ori cu detergent (inflamabil),
pentru a evita pericolul de electrocutare si/sau incendiu.

® Apa din rezervorul de apa nu este potabila. Nu consuma aceasta apa si nu
o utiliza pentru a o da de baut animalelor sau pentru a uda plante. Cand
golesti rezervorul de apd, goleste apa n sistemul de canalizare.

Avertisment

°® Retine ca nivelurile ridicate de umiditate pot favoriza dezvoltarea
organismelor biologice Th mediu.

® Nu lasa zona din jurul umidificatorului sa se ude sau umezeasca. Daca
apare umezeald, redu puterea umidificatorului. Dacd volumul de iesire al
umidificatorului nu poate fi redus, foloseste umidificatorul intermitent. Nu
|dsa materialele absorbante, cum ar fi covoare, perdele, draperii sau fete
de masd, sd devina umede.

* Nu ldsa niciodata apa Tn rezervor atunci cand aparatul nu este in uz.

® Goleste si curata umidificatorul nainte de depozitare. Curatad
umidificatorul inainte de urmatoarea utilizare.

* Tnainte de a conecta aparatul, verificd daci tensiunea indicaté pe aparat
corespunde tensiunii de alimentare locale.

* in cazul In care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de Philips, de un centru de service autorizat de Philips sau de personal
calificat in domeniu pentru a evita orice pericol.

* Nu folosi aparatul daca stecarul, cablul de alimentare sau aparatul insusi
este deteriorat.

® Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane care au capacitati fizice,

senzoriale sau mentale reduse sau care sunt lipsite de experientd si

cunostinte si copii cu varsta minima de 8 ani daca sunt supravegheati

sau instruiti cu privire la utilizarea n conditii de sigurantd a aparatului

si inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sd se joace cu aparatul.

Curdtarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie realizate de cdtre

copii nesupravegheati.

Nu introdu degetele sau obiecte in fanta de admisie a aerului sau in fanta

de evacuare a aerului, pentru a evita ranirea sau functionarea defectuoasa

a aparatului.

® Asigurd-te cad n aparat nu cad obiecte straine prin fanta de evacuare a
aerului.

Precautie

® Aparatul este destinat exclusiv utilizarii casnice Tn conditii de operare

normale.

Asaza si utilizeazd Intotdeauna aparatul pe o suprafata orizontald plata,

stabild si uscata.

® Nu bloca fantele de admisie si de evacuare a aerului.

* Nu aseza nimic pe aparat si nu te aseza si nu sta pe acesta.

* Foloseste doar filtrul original Philips creat special pentru acest aparat. Nu
folosi niciun alt tip de filtru.

® Nu umple cu apa fantele de evacuare a aerului din partea de sus a
aparatului.

® Umple rezervorul de apa cu apa rece de la robinet. Nu utiliza apa
subterand sau apa fierbinte.

® Nu introdu nicio alta substantd in afara de apa in rezervorul de apa. Nu
adduga arome sau substante chimice in apa. Foloseste doar apa (de la
robinet, purificata, minerald sau orice tip de apa potabila).

* Evita lovirea aparatului (in special a fantelor de admisie si de evacuare a

aerului) cu obiecte dure.

Nu utiliza aparatul in apropierea aparatelor cu gaz, a dispozitivelor de

ncalzire sau a semineelor.

® Nuamplasa aparatul direct sub o unitate de aer conditionat, pentru a evita

picurarea vaporilor de condens pe aparat.

Nu utiliza aparatul dupa ce ai utilizat repelenti de interior impotriva

insectelor, care produc fum, sau in locuri cu reziduuri uleioase, tamaie

aprinsa sau vapori chimici.

Nu utiliza aparatul Tn medii umede sau cu temperaturi ridicate, cum ar fi

bai, toalete, bucatdrii sau camere cu fluctuatii mari de temperatura.

Scoate Intotdeauna aparatul din prizd cand doresti sa il muti sau sa

cureti, sa umpli cu apa, sa Tnlocuiesti filtrul sau sa efectuezi operatii de

intretinere.

Nu spala filtrul In masina de spalat haine sau in masina de spdlat vase; in

caz contrar, acesta se va deforma.

Atunci cand aparatul nu este utilizat perioade lungi de timp, pe filtru se

pot dezvolta bacterii si mucegai. Curdta rezervorul de apa si usuca filtrul

de umidificare. Verifica filtrul inainte de a incepe sa utilizezi din nou

aparatul. Daca filtrul este foarte murdar si prezinta pete inchise la culoare,

Tnlocuieste-I.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respectd toate standardele si reglementarile aplicabile
privind expunerea la cdmpuri electromagnetice.

Reciclarea

Acest simbol inseamna ca produsul nu poate fi eliminat impreuna cu E
gunoiul menajer obisnuit (2012/19/UE). f—

Urmeaza regulile din tara ta pentru colectarea separatd a produselor electrice
si electronice. Eliminarea corecta contribuie la prevenirea consecintelor
negative asupra mediului si asupra sanatatii umane.

Garantie si service

Daca ai nevoie de informatii sau de asistentd, te rugam sa vizitezi
www.philips.com/support sau sa consulti brosura de garantie internationala
separatd.

Comandarea pieselor sau a accesoriilor

Dacd trebuie sd inlocuiesti o componenta sau daca doresti sa achizitionezi
0 componenta suplimentara, adreseaza-te distribuitorului tau Philips sau
viziteaza www.philips.com/support.

Daca intampini dificultati la achizitionarea componentelor, te rugam sa
contactezi centrul Philips de asistenta pentru clienti din tara ta (numarul de
telefon il vei gasi in brosura de garantie internationald).

B

d>XHble€ yKa3aHUu4d no TexHuke 0e3onacHoCTHn

I'Iepen Ha4daJloM 3Kcnlyataumnm npm6opa BHV/MaTEJIbHO O3HakKOMbTeCb C
HacToAWwMnM 6yKJ'IeTOM N COXpaHuUTe ero onsd [aNbHeNLwero ncnonb3oBaHNs B
Ka4yecTBe CNpaBO4YHOIo matepunana.

OnacHo!

3anpeLuaeTcs pacnblifTh IerkoBoCnIaMeHsoLLMecs BeLlecTBa, Takme Kak
WNHCEKTULMABI UK Oyxu, B6GNn3un nprbopa.

Bo n3bexaHuve nopaxeHus 3nekTpuyeckuM TOKOM U/ nnm

prcka BO3ropaHus He MCnosb3yTe Ans YUCTKN OrHeoMnacHble 1
JIeKOBOCMIaMEHSOLLMECS XMAKOCTHY, He NMOorpy>xanTe npubop B BOAY.
Bopaa B pesepByape 414 BOAbI He NpUrogHa A1 NUTbs. 3anpeLLaeTcs nuTb
3Ty BOAY, @ Takxke 40OaBNSATb ee B KOPM KMBOTHBIM 1 MCMOSb30BaTb AN
nonunea pacteHunn. s cavmea BOAbI U3 pe3epByapa NCNOb3ynTe CIMBHOE
oTBepcTue.

BHumaHue!

n

Ob6paTnTe BHUMAHWE, YTO BbICOKAs BIAXXHOCTb MOXET NPUBECTU K
PacnpPOCTPaHEHMIO B CPEAE XKVMBbIX OPraHN3MOB.

M36eranTe HaMOKaHWA NPOCTPAHCTBA BO3/1e YBNAXKHUTENS BO3AyXa.

Mpy NOSABNEHWM CbIPOCTN YMEHbBLUNTE MOLLHOCTb yBNaXxHuTens. Ecnv Ha
yBNaxHuTene HeNb3s BblOpaTb MeHee BbICOKYIO MOLLHOCTb, UCNOMb3ynTe
ero c nepepbiBaMu. He gonyckanTe HaMoKaH1st abcopbupyoLmx
MaTepranoB, Tak1x Kak KOBPOBbIE MOKPbITUSA, 3aHaBECKN, LUTOPLI UK
cKaTepTu.

He ocTtaBnsnTe B pe3epByape BoAy, koraa npubop He NCnonb3yeTcs.
OnycTowunTe pe3epByap v BbINOSHWTE O4NCTKY YBNAXKHUTENS Nepes,
XpaHeHneM. BbINoNHUTE OYUCTKY YBAAXKHUTENS Nepes cieayownm
nNpYIMEHeHVEeM.

Mepepn nogkntoveHvem nprnbopa ybeamtecs, 4TO ykazaHHOE Ha HeM
Hanpsi>keHvie COOTBETCTBYET HaMPSXKEHWIO MECTHOW 3/1EKTPOCETU.

B cnyyae noBpexaeHus ceTeBoro WHypa ero ciegyeT 3aMeHnTb. YTobbl
obecneynTb Be3onacHyto akcrnyaTaumo npnbopa, 3aMeHsinTe LWHyp
TOSIbKO B aBTOPM30BaHHOM cepBUCHOM LeHTpe Philips nnuv B cepBncHom
LeHTpe C NepcoHaoM aHanormyHom KBanudukaumm.

3anpeLyeHo Nonb3oBaThCA NPUOOPOM, eC/IV CeTeBast BUSIKA, CETEBOW LLHYP
NNu caM Npubop NOBPEXAEHDI.

[etu ctapiue 8 neT v NnLa € OrpaHNYeHHbIMIU BO3MOXHOCTAMM
CeHCOPHOW CUCTEMBbI NIV OFPAHNYEHHBIMU YMCTBEHHbBIMY MW
DU3MYECKMMI CNOCOBHOCTAMM, @ TakKe InLa C HeAOCTaTOYHbIM OMbITOM
1 3HAHWSIMW MOTYT MNOJ1b30BaTLCA 3TUM NPUOOPOM NOA NPUCMOTPOM U
nocsie NoayYeHUs MHCTPYKLMIA 0 6e30nacHOM MCNob30BaHUK Nprbopa U
noTeHUManbHbIX ONacHOCTSAX. He no3sonanTe AeTam nrpate ¢ Nprbopom.
[eTn MOryT OCyLLEeCTBAATL O4MCTKY 1 0BCyXMBaHME NpUbopa TONbKO MOL,
NPVCMOTPOM B3POCSIbIX.

Bo nsbexaHwue TpaBm 1 nopexaeHna npnbopa He BCTaBAAWTe NanbLbl 1
Apyrve npegmeTbl B OTBEPCTUS 415 BbIXOAA M BXOLA BO3AYXa.

He gonyckanTe nonafaHnst NOCTOPOHHWX NPeAMeTOB B Nprbop Yepe3
OTBEPCTME BbIXOAA BO3AyXa.

pepynpexpaeHue.

Mprbop npefHa3HaveH UCKAYNTENBHO A8 JOMALUHErO NPUMEHEHs
npu HOPMasbHbIX YCI0BUSX 3KCNIyaTaLuu.

Mcnonb3yiiTe 1 ycTaHaBnMBanTe Nprbop Ha Cyxow, rOpU3oHTaNbHOMN,
POBHOW 1 YCTONYMBOW NMOBEPXHOCTH.

He 6nokmpyiTe 0TBepCTUA 418 BXOLA U BbIXOa BO3AYyXa.

He cTaBbTe Ha NPMBOP NOCTOPOHHME NPeaMeTbl, He caauTechb U He
BCTaBalTe Ha Hero.

Mcnonb3ynTe Tonbko opuriHanbHble punsTpbl Philips, pazpaboTtaHHble
0N JaHHOW Mmofenu. Micnonb3oBaHue Apyrvx punbTpoB 3anpeLLeHo.
He HanuBanTe BoAy Yepes oTBepCTUS /151 BbIXO4A BO3yXa Ha BEPXHeN
naHenu npubopa.

HanonHante pesepsyap And BOAbI TOJIbKO XOIOAHOW BOAOMPOBOAHOM
BOAON. He 1cnosb3ynte rpyHTOBbIE BOAbI UM TOPAYYIO BOLY.

He HanuBanTe B pe3epByap 419 BOAbl HAYErO KPOME YACTOM BOAbI.

He nobasnsiiTe B BOAy AyXn UM XMMUYecKne cpefcTBa. Micnonb3yiTe
NCKIIOUYNUTENbHO BOAY (BOLOMPOBOAHYIO, OUMLLEHHYIO, MUHEPASIbHYIO,
Nobyto NUTLEBYIO BOLY).

ObeperanTte NpmbOp (B HaCTHOCTM, OTBEPCTUSA ANSt BXOLA M BbIXOLA
BO3fyXa) OT yapoB TBEPAbIMU NpeaMeTamu.

He ncnonbsynte nprubop psagom c ra3osbiM 0bopyLoBaHNeEM,
HarpeBaTeslbHbIMU YCTPOMCTBAMU UV KaMUHAMM.

Bo n3bexaHune nonagaHnsa KoHAeHcaTa Ha Nprbop He ycTaHaBAMBanTe
€ro HenocpeacTBEHHO MO KOHAMLIMOHEPOM.

He ncnonb3yinTte npnbop, ecsiv B NoMeLeHnn NPpUMEHSNCS AbIMOBOW
WNHCEKTULIMA, @ Tak)Ke B MecTax, rAe NPUCYTCTBYIOT MacsHbIA TyMaH,
ropsiLme KypuibHULbI 1 ra3006pasHble XMMUYeckie oTxoabl.

He ncnonb3yiTte npnbop B yC10BUAX MOBbILLEHHOW BNAXKHOCTA UAK NPK
BbICOKMX TeMMnepaTypax, HanpumMep B BaHHOW, TyaneTe uan Ha KyxHe, a
TakXXe B MOMeELLEHMAX C pe3KMMU nepenagammn TemnepaTtypebil.
Ob6s3aTeNbHO OTK/0YaNTe NPUOOP OT INeKTpoceTU Nepes,
TPaHCMOPTUPOBKOW, O4MCTKOM, MOMOTHEHNEM pe3epByapa,
ob6CnykMBaHNEM 1 3aMeHOW (DUNbTPOB.

He ouniainTe hunbTp B NOCYLOMOEYHON UM CTUPANbHOM MalLNHe,
4TOObI HE AeOPMMPOBaTL €ro.

Ecnuv npnbop He ncnonb3yeTcs B TeYeHne AanTelbHOro neproga
BpeMeHU, Ha mNbTPe MOryT CKONMUTLCA BakTepum 1 nieceHb. O4yncTuTe
pe3epByap 418 BOAbI M BbICYLLNTE YBNAXHAOLWMI hunbTp. NpoBepbTe
hunbTp Nepep TeM, Kak CHOBa MCMob30BaTb NpUbop. Ecv punbTp oveHb
rPSA3HBIN 1 Ha HEM eCTb YepHbIe NATHA, 3aMeHUTe ero.

dneKkTpoMarHuTHble nons (M)

70T Npubop Philips cooTBETCTBYET BCEM MPUMEHUMbIM CTaHAaPTaM U
HOPMaM Mo BO34ENCTBUIO 3/1IEKTPOMArHUTHbIX MOMEN.

YTnnunsaumsa

DTOT CMMBOJT O3HAYaAET, YTO MNPOAYKT HE MOXET ObITb YTUAN3NPOBAH ﬁ

BMecTe ¢ bbIToBbIMK oTxodamu (2012/19/EQ).

BbinonHante Pa3fesibHyto yTnan3saynto anekKTpny4ecknx n

3NTEKTPOHHbIX 1N30enn B COOTBETCTBUM C npasunamMmmn, NPUHATbIMAN B Baluen
CTpaHe. HpaBI/IﬂbHaﬂ yTnnusauunsa noMmoraeTt npenoTBpaTtnuTb HeratTmuBHoe
BO34eNCTBME Ha OKpYy>KatoLlyto cpenly 1 340Pp0OBbe HesioBeKa.

FapaHTUs 1 06cny>XMBaHue

[ns nonyyeHns nogaepkkn nm nHopmaumm nocetTute Bed-canT
www.philips.com/support nnu o3HakoMbTeCh C MHPOPMaLMen Ha
rapaHTMMHOM TasloHe.

3akas 3anyacten n aKceccyapoB

Mpy HEOBXOAMMOCTU 3aMeHbI CTapO NV MPUOBPETEHNSA AOMONHUTENLHOM
[eTanv noceTuTe TOprosyto opraHusaumio Philips nnu 3angute Ha Beb-canT
www.philips.com/support.

Ecnv npu 3aKka3se 3anacHbIX YacTer BO3HUKN Npobnemsl, 0b6paTutecs B
LeHTp nogaepxku notpebutenen Philips B Balwel ctpaHe (Homep TenedoHa
LieHTpa yKasaH Ha rapaHTUIHOM TaJloHe).

Doélezité bezpecnostné informacie

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tieto délezité informacie a
uschovajte si ich na neskorsie pouzitie.

Nebezpecenstvo

® V blizkosti zariadenia nestriekajte Ziadne horlavé latky, ako napriklad
insekticidy ¢i vonavky.

® Zariadenie necistite vodou, akoukolvek inou kvapalinou ani (horlavym)
Cistiacim prostriedkom, aby ste predisli zasahu elektrickym prddom a/
alebo nebezpecenstvu poziaru.

® Voda v nddobe na vodu nie je vhodna na pitie. Tuto vodu nepite

a nepouzivajte ju na napajanie zvierat a ani na polievanie rastlin. Tuto vodu

vylejte do vylevky pri vyprdzdriovani nddoby.

Varovanie

® Upozornujeme, Ze vysoka Uroven vihkosti moze podporit rast biologickych
organizmov v okoli.

* Dbajte na to, aby oblast okolo zvlh¢ovaca nebola vihka ani mokra.
V pripade vyskytu vihkosti znizte vykon zvlhdovaca. Ak nie je mozné
znizit vystupny objem zvlh¢ovacda, zvihcovac pouZivajte s prestavkami.
Nenechajte navihnut absorpcné materidly, ako su koberce, zaclony, potahy
alebo obrusy.

* Nikdy nenechdvajte vodu v zasobniku, ked sa zariadenie nepouziva.

® Pred skladovanim zvlhcovac vzduchu vyprazdnite a vycistite. Zvlhéovac
vzduchu ocistite pred dalsim pouzitim.

® Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napatie uvedené na
zariadeni zhoduje s napatim v sieti.

® Poskodeny napéjaci kdbel smie vymenit vylucne personal spolo¢nosti
Philips, servisné stredisko autorizované spolo¢nostou Philips alebo osoba
s podobnou kvalifikaciou, aby nedoslo k nebezpecnej situacii.

* Ak je poskodena zastrcka, sietovy kabel alebo samotné zariadenie,
nepouzivajte ho.

® Toto zariadenie mozu pouzivat deti od 8 rokov a osoby, ktoré maju
obmedzené telesné, zmyslové alebo mentélne schopnosti alebo nemaju
dostatok skdsenosti a znalosti, pokial st pod dozorom alebo im bolo
vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia a za predpokladu, ze
rozumeju prislusnym rizikdm. Deti sa nesmu hrat s tymto zariadenim. Deti
bez dozoru nesmu ¢istit ani vykondvat Udrzbu tohto zariadenia.

® Do vstupu ani vystupu vzduchu nevkladajte prsty ani ziadne predmety,
pretoze by mohlo déjst k zraneniu os6b alebo poskodeniu zariadenia.

® Dbajte na to, aby do zariadenia cez otvor vystupu vzduchu nepadli cudzie
predmety.

Upozornenie

® Zariadenie je urcené len na pouzitie v domacnosti za beznych podmienok.

® Zariadenie vzdy umiestnite a pouzivajte na suchom, stabilnom, rovnom a
vodorovnom povrchu.

® Zabrante blokovaniu vstupu a vystupu vzduchu.

® Na zariadenie ni¢ nepokladajte, nestojte na nom ani si nan nesadajte.

® Pouzivajte iba originalny filter znacky Philips urceny pre toto zariadenie.
Nepouzivajte ziadne iné filtre.

* Vodu do zariadenia nedoplfajte cez vystupy vzduchu v jeho vrchnej ¢asti.

* Do nadoby na vodu vzdy nalievajte iba studenu vodu z vodovodu.
Nepouzivajte podzemnu vodu ani horticu vodu.

* Do nadoby na vodu nenalievajte iné latky okrem vody. Do vody
nepriddvajte vone ani chemické latky. Pouzivajte iba vodu (z vodovodu,
vycistenu, mineralnu, akykolvek druh pitnej vody).

® Predchddzajte ndrazom tvrdych predmetov do zariadenia (obzvlast do
vstupu a vystupu vzduchu).

® Zariadenie nepouZivajte v blizkosti plynovych zariadeni, ohrevnych
zariadenf alebo krbov.

® Zariadenie neumiestriujte priamo pod klimatizaciu, aby ste zabranili
kvapkaniu kondenzacie na zariadenie.

® Zariadenie nepouZivajte, ak ste pouzili dymovy typ interiérovych
repelentov proti hmyzu alebo na miestach so zvyskami oleja, horiacim
kadidlom alebo chemickymi vyparmi.

® Zariadenie nepouzivajte vo vlhkom prostredi alebo v prostredi s vysokymi
okolitymi teplotami, ako napriklad v kiipelni, na toalete alebo v kuchyni, ¢i
v miestnosti so zna¢nymi vykyvmi teploty.

® Zariadenie vzdy odpojte zo zasuvky, ked ho chcete presunut, naplnit
vodou, vycistit, vymenit v iom filter alebo vykonat udrzbu.

® Filter nedistite v pracke ani v umyvacke riadu, pretoze by doslo k jeho
deformdcii.

* Ak zariadenie dIhsi ¢as nepouzivate, vo filtri sa mézu hromadit baktérie
a vznikat plesne. Vydistite nadobu na vodu a vysuste zvlhcovaci filter.
Pred opatovnym pouzitim zariadenia skontrolujte filter. Ak je filter velmi
znecisteny tmavymi Skvrnami, vymente ho.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebi¢ znacky Philips vyhovuje vsetkym prislusnym normam a

Recyklacia

Tento symbol znamena, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat s
beznym komunalnym odpadom (smernica 2012/19/EU).
Postupujte podla predpisov platnych vo vasej krajine pre separovany zber

elektrickych a elektronickych vyrobkov. Spravna likvidacia pomaha zabranit
negativnym dopadom na zivotné prostredie a ludské zdravie.

smerniciam tykajlcim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

Zaruka a servis

Ak potrebujete informacie alebo podporu, navstivte webovu stranku
www.philips.com/support alebo si prestudujte informéacie v prilozenom
celosvetovo platnom zaru¢nom liste.

Objednanie dielov alebo prislusenstva

Ak potrebujete diel vymenit alebo si chcete zakupit dalsi, navstivte predajcu
znacky Philips alebo stranku www.philips.com/support.

Ak by ste mali s obstaranim dielov k pristroju akékolvek problémy, obratte sa
na Stredisko starostlivosti o zdkaznikov spolo¢nosti Philips vo svojej krajine
(prislusné telefonne ¢islo nadjdete v medzinarodnom zaru¢nom liste).

Informacion i réndésishém sigurie

Lexoni me kujdes kété informacion té réndésishém pérpara se ta vini né puné
pajisjen dhe ruajeni pér referencé né té ardhmen.

Rrezik

* Mos spérkatni pérreth pajisjes materiale gé marrin flaké, té tilla si
insekticidet apo parfumet.

* Mos e pastroni pajisjen me ujé, me ndonjé léng apo detergjent tjetér (qé
merr flaké), né ményré qé té shmangni goditjen elektrike dhe/ose ndonjé
rrezik pér zjarr.

® Ujiné depozitén e ujit nuk éshté i pérshtatshém pér t'u piré. Mos e pini
kété ujé dhe as mos e pérdorni pér té ushqyer kafshét apo pér té ujitur
lulet. Kur zbrazni depozitén e ujit, derdheni ujin né kanalizimin e ujérave té
pérdorur.

Paralajmérim

® Béni kujdes pasi nivelet e lagéshtisé mund té nxisin rritjet e organizmave
biologjike né ambient.

® Mos lejoni gé zona rreth lagéshtuesit té€ mbajé lagéshtiré apo té laget.
Nése merr lagéshtiré, uleni fuginé e lagéshtuesit. Nése fugia e lagéshtuesit
nuk mund té ulet, pérdoreni me ndérprerje. Mos lejoni gqé materialet
thithése, si p.sh. gilimat, perdet, mbulesat e tryezave, té marrin lagéshtiré.

® Mos lini kurré ujé né depozité kur pajisja nuk pérdoret.

® Zbrazeni dhe pastrojeni lagéshtuesin pérpara se ta vendosni diku pér
ruajtje. Pastrojeni lagéshtuesin pérpara pérdorimit té radhés.

® Pérpara se ta vini né puné pajisjen kontrolloni nése tensioni i trequar né
pajisje pérkon me tensionin e rrjetit elektrik lokal.

® Nése kordoni elektrik éshté i démtuar, ai duhet ndérruar nga "Philips", nga
njé piké shérbimi e autorizuar nga "Philips" ose nga persona me kualifikim
té ngjashém, né ményré gé té shmangni rreziget.

® Mos e pérdorni pajisjen nése spina, kordoni elektrik ose veté pajisja éshté
e démtuar.

* Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té moshés 8 vjec e lart dhe
nga persona me aftési té kufizuara fizike, ndijuese ose mendore, apo
gé kané mungesé pérvoje dhe njohurish vetém nése ata mbikéqyren
ose udhézohen pér pérdorimin e sigurt té pajisjeve dhe nése kuptojné
rreziget e pérfshira. Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi
dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhen kryer nga fémijét pa gené té
mbikéqyrur.

® Mos fusni kurré gishtat apo objekte né vrimén e hyrjes dhe té daljes sé ajrit,
pér té parandaluar léndimin fizik ose problemet né funksionimin e pajisjes.

¢ Sigurohuni gé objektet e huaja té mos bien brenda né pajisje népérmjet
vrimave té daljes sé ajrit.

Kujdes

* Kjo pajisje éshté parashikuar vetém pér pérdorim familjar né kushte pune
normale.

® Gjithmoné vendoseni dhe pérdoreni pajisjen mbi njé sipérfage té thaté, té
géndrueshme, té drejté dhe horizontale.

® Mos bllokoni vrimén e hyrjes dhe té daljes sé ajrit.

® Mos vendosni asgjé mbi pajisje dhe as mos u ulni ose mos u mbéshtetni
mbi pajisje.

® Pérdorni vetém filtér origjinal "Philips" té projektuar posacérisht pér kété
pajisje. Mos pérdorni asnjé filtér tjetér.

® Mos hidhni ujé nga vrimat e daljes sé ajrit gé ndodhet mbi pajisje.

* Mbusheni depozitén e ujit vetém me ujé té ftohté nga cezma. Mos
pérdorni ujé burimi ose ujé té nxehté.

* Mos pérdorni asnjé léng tjetér pérvecse ujit né depozitén e ujit. Mos hidhni
né ujé aroma apo substanca kimike. Pérdorni vetém ujé (nga cezma, ujé té
pastruar, ujé mineral, ¢cdo lloj uji té pijshém).

* Shmangni pérplasjet me pajisjen (né vecanti vrimén e hyrjes dhe té daljes
sé ajrit) me objekte té forta.

* Mos e pérdorni pajisjen prané pajisjeve me gaz, pajisjeve ngrohése ose
oxhakéve té zjarrit.

* Mos e vendosni pajisjen direkt poshté njé kondicioneri pér té parandaluar
kondensimin e tubave brenda né pajisje.

® Mos e pérdorni pajisjen kur keni pérdorur largues insektesh né formé tymi ose
mos e pérdorni né vende me mbetje vaji, tym djegieje ose me avuj kimiké.

® Mos e pérdorni pajisjen né ambiente té lagéshta ose né ambiente me
temperatura té larta, si pér shembull né banjé, tualet ose kuzhiné apo né
njé dhomé me ndryshime té médha temperature.

* Higni gjithmoné spinén e pajisjes kur déshironi gé ta lévizni, té pastroni
pajisjen, qé ta mbushni me ujé, té ndérroni filtrin apo kur doni té kryeni
mirémbajtje.

® Mos e lani filtrin né lavatrice ose né larése enésh, sepse filtri do té
deformohet.

® Kur pajisja nuk pérdoret pér njé kohé té gjaté, brenda né filtér mund
té rriten bakteret dhe myku. Pastroni depozitén e ujit dhe thani filtrin
e lagéshtimit. Kontrolloni filtrin pérpara se té filloni té pérdorni pérséri
pajisjen. Ndérroni filtrin nése filtri Eshté shumé pis me njolla té zeza.

Fushat elektromagnetike (EMF)

Pajisja Philips éshté né pérputhje me té gjitha standardet dhe rregulloret né
fuqi pér ekspozimin ndaj fushave elektromagnetike.

Riciklimi
Ky simbol do té thoté qé produkti nuk duhet té hidhet me mbeturinat
e zakonshme té shtépisé (2012/19/BE).

Ndigni rregullat shtetérore pér hedhjen e vecuar té produkteve
elektrike dhe elektronike. Hedhja e duhur ndihmon né parandalimin e
pasojave negative ndaj mjedisit dhe shéndetit té njeriut.

It

Garancia dhe servisi

Nése ju duhet informacion apo mbéshtetje teknike, vizitoni
www.philips.com/support ose lexoni fletépalosjen e posagme té garancisé
botérore.

Porositja e pjeséve ose aksesoréve

Nése ju duhet té ndérroni njé pjesé ose nése déshironi té blini njé

pjesé shtesé, shkoni te shitésii "Philips" ose vizitoni fagen e internetit
www.philips.com/support.

Nése keni probleme me blerjen e pjeséve kontaktoni me Qendrén e Kujdesit

pér Klientin té "Philips" né vendin tuaj (numrin e telefonit do ta gjeni né
fletépalosjen e posacme té garancisé botérore).

Viktig sakerhetsinformation

Las den har anvandarhandboken noggrant innan du anvénder apparaten
och spara den for framtida bruk.

Fara

Spreja inte brandfarligt material som insektsmedel eller parfymer runt
apparaten.

Rengor inte apparaten med vatten eller nagra andra vatskor eller
(brandfarligt) rengéringsmedel eftersom det medfor risk for elektriska
stotar och/eller brandfara.

Vattnet i vattentanken ar inte lampligt som dricksvatten. Drick inte detta
vatten och anvand det inte for att mata djur eller for vattenverk. Nar du
tommer vattentanken ska du halla vattnet i avlioppet.

Varning

Tank pa att hoga luftfuktighetsnivaer kan uppmuntra tillvaxten av
biologiska organismer i omgivningen.

Lat inte omradet runt luftfuktaren bli fuktigt eller vatt. Vrid ned
luftfuktarens effekt om fukt uppstar. Om luftfuktarens utgdngsvolym inte
kan sankas anvander du luftfuktaren da och da. Lat inte absorberande
material som mattor, gardiner, draperier eller bordsdukar bli fuktigt.
Ldmna aldrig kvar vatten i behallaren nar apparaten inte anvands.

Tém och rengér luftfuktaren fore forvaring. Rengér luftfuktaren fére nasta
anvandning.

Kontrollera att den spanning som anges pa apparaten éverensstdmmer
med den lokala natspanningen innan du ansluter apparaten.

Om nétsladden ar skadad maste den alltid bytas ut av Philips, ett av Philips
auktoriserade serviccombud eller liknande behériga personer for att
undvika olyckor.

Anvand inte apparaten om stickkontakten, natsladden eller sjdlva
apparaten ar skadad.

Den har produkten kan anvandas av barn fran 8 ars alder, personer

med olika funktionshinder samt av personer som inte har kunskap om
produkten sdvida det sker under tillsyn eller om de har informerats om hur
produkten anvands pa ett sakert satt och de eventuella medférda riskerna.
Barn ska inte leka med produkten. Barn far inte rengdra eller underhalla
produkten utan Gverinseende av en vuxen.

For inte in fingrar eller andra féremal i utblaset eller luftintaget for att
undvika fysisk skada eller att apparaten gar sonder.

Se till att frammande féremal inte kommer in apparaten genom utblaset.

Varning

Apparaten ar endast avsedd for hemmabruk under normala férhallanden.
Placera och anvand alltid apparaten pa en torr, stabil, jdmn och plan yta.
Blockera inte luftintaget eller luftutloppet.

Placera ingenting ovanpa apparaten och sitt eller sta inte pad apparaten.
Anvand endast originalfilter fran Philips avsedda for apparaten. Anvand
inte nagra andra filter.

Fyll inte pa vatten genom utblasen pa apparatens ovansida.

Fyll vattentanken endast med kallt kranvatten. Anvénd inte grundvatten
eller varmvatten.

Placera inte nagra andra dmnen an vatten i vattentanken. Tillsatt inte
dofter eller kemiska @mnen i vattnet. Anvanda endast vatten (kranvatten,
renat vatten, mineralvatten, all typ av dricksvatten).

Undvik att sla till apparaten (sarskilt luftintaget och utblaset) med harda
féremal.

Anvand inte apparaten néra gasutrustning, varmekallor eller eldstader.
Placera inte apparaten precis under en luftkonditioneringsapparat, detta
for att forebygga att kondens droppar ned pa apparaten.

Anvand inte apparaten om du har anvant rékbaserade insektsmedel eller
pa platser med rester fran olja, rokelse eller kemisk rok.

Anvand inte apparaten i vata miljoer eller i miljoer med hog

temperatur, sdsom badrum, toalett eller kok eller i ett rum med stora
temperaturdndringar.

Dra alltid ur natsladden nar du vill flytta eller rengéra apparaten, fylla pa
vatten, byta filter eller utféra annat underhall.

Tvatta inte filtret i tvattmaskin eller diskmaskin, da forstors filtret.

Nar apparaten inte anvands under en ldngre tid kan bakterier och

mogel véxa pa filtret. Rengér vattentanken och torka befuktningsfiltret.
Kontrollera filtret innan du bdrjar anvanda apparaten igen. Om filtret &r
mycket smutsigt med morka flackar, byter du ut det.

Elektromagnetiska falt (EMF)

Den har Philips-produkten uppfyller alla tillampliga standarder och regler
gallande exponering av elektromagnetiska falt.

Atervinning

Den har symbolen betyder att produkten inte ska slangas bland
hushallssoporna (2012/19/EU).
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Folj de regler som galler i ditt land fér atervinning av elektriska och
elektroniska produkter. Genom att kassera gamla produkter pa ratt satt kan
du bidra till att foérhindra negativ paverkan pa miljé och hélsa.

Garanti och service

Om du behover service eller support kan du ga till www.philips.com/support
eller 1dsa garantibroschyren.

Bestall delar och tillbehor

Om du behover byta ut en del eller vill kopa en reservdel kontaktar du en av
Philips-aterforsaljare eller gar till www.philips.com/support.

Om du har problem med att fa tag pa delar kontaktar du Philips kundtjanst i
ditt land (telefonnumret finns i garantibroschyren).

Ba)xnuea iHdopMmauia 3 TexHiku 6e3neku

YBaXKHO NpoyunTanTe Lo BaxkAnBY iHpopMaLito nepes novaTkom
KOPUCTYBaHHSA NPUCTPOEM Ta 36epiraiTe 1oro aas MabyTHLOT AOBIAKN.

Hebe3neuHo

® He po3nuitonTe HaBKOJIO NPUCTPOIO XOLHMX 3aUMUCTUX MaTepianis,
Hanpuvknag 3acobiB Big KOMax Y Naxy4mx pevyoBumH.

® o6 3anobirtu ypaxeHHo eNekTPUYHUM CTPYMOM Ta/yYu BUHUKHEHHIO
MoXeXi, He MUTEe NPUCTPIN BOLOO YL iHLWIOK PiAMHO abo (3aMMUCTIM)
MUIOYNM 3aCOBOM.

® Bopa B pe3sepsyapi A9 BOAM He NiOXOAUTb AN NnTTa. He nuiTe wio Bogy
Ta He BUKOPUCTOBYMTE 1T AN1A FOAYBaHHA TBAPWUH Y1 MOJIMBAHHSA POC/IVH.
Konn cnopoxHseTe pesepByap 419 BOAW, BUIMBaNUTe BOAY B KaHaNi3aLlito.

Monepem>xeHHs

® MawnTe Ha yBa3i, LLIO BUCOKWI PiBEHb BOJIOTOCTI MOXE CTUMY/TIOBATU PicT
6ioNoriYHMX OpraHiamiB B HABKONMLLHLOMY CepeOBULL.

® He n03BoNSITM 06NaCTi HABKOIO 3BOIOXKYBaYa CTaBaTV BOSIOTO0
ab0 BoNoroto. SIKLLLO BMHWKAE BOTKiCTb, MOBEPHITb BUXiIAHUIA CUTHAN
3BOJSIOXKYBaYa AOHM3Y. KO BUXIAHMIA 00'eM 3BONIOXYBaYa He MOXHa
NOBEPHYTK, NePIOANYHO BUKOPUCTOBYNTE 3BONTOXYBaY. He gonyckante
abcopbytoymx MaTepianis, Takmx SK KUAUMKK, LUTOPU, WTOopK abo
CKaTePTUHM, LLOD CTaTu BOMOrOI0.

® Hikonu He 3anviLLanTe BOLY y pe3epByapi, KO NPUCTPIN He BUKOPUCTOBYETLCS.

°® MMepepn TMM, ik 36epiraTv, CNOPOXHITL | MOYMCTIT 3BONOXYBaY. Mepes,
HaCTYMHUM BUKOPUCTAHHAM MOYUCTITb 3BONTOXYBaY.

® [Mepen Tnm AK Nia'€QHYBaTV NPUCTPIN [0 eNnekTpoMepexi, nepesipTe, Un
36iraeTbcs Hanpyra, BKaszaHa Ha NPUCTPOI, 3 HAaNpPyro y Mepexi.

® SKLLO LIHYP XMBEHHS NMOLKOOXKEHO, AN YHUKHEHHS Hebe3nekun
MOro HeoOXiAHO 3aMiHWUTH, 3BEPHYBLUMCH A0 CEPBICHOIO LIEHTPY,
ynosHoBaxeHoro Philips, abo daxiBuiB i3 HanexHot kBanidikaLii€lo.

® He BUKOPUCTOBYIMTE NPUCTPIN, AKLLO LUTEKEP, LUHYP XXUBIEHHSA YK CaM
NPUCTPIV MOLLUKOAXEHO.

® LM NPUCTPOEM MOXYTb KOPUCTYBATUCA iTW BiKOM BifZ, 8 pokiB abo
Binblue Y ocobw i3 nocnabneHnmmn isnyHUMM BigUyTTIMU abo
PO3YMOBUMM 34iOHOCTAMM, UM B€3 HaNexHOro AOCBiAY Ta 3HaHb, 3a
YMOBM, LLLO KOPUCTYBaHHSA BiAOYBaEThCA Nig Harnanom, im byno nposefeHo
IHCTPYKTaX LLoA0 6e3nevHOro KOpUCTYBaHHSA NPUCTPOEM Ta ix Bynio
MoBIOOMIIEHO NMPO MOXJIIMBI pU3KMKU. He no3BonsinTe Aitsam 6aBmuT1CA
NPUCTPOEM. He f03BONSINTE AiTSIM BUKOHYBATW YMLLEHHS Ta Aornsg, 6e3
Harnsagy SOpPOC/IUX.

® [ins 3anobiraHHs TpaBMyBaHHIO Yn 36010 y pobOTi NpUCTPOLO He
BCTaB/IAWTE NanbLi Yn NnpegmMeTu y BUXIAHWI OTBIp 18 NOBITPS YL
BXIQHWI OTBIp A5 NOBITPSA.

® CrexTe, WOoO B OTBIp 4S8 BUXOAY NOBITPS BCEPeLMHY NPUCTPOLO He
NoTpanuIn CTOPOHHI NpeaMeTun.

YBara!

® [pucTpin NpU3HaYeHO BMKTIOYHO A1t NOOYTOBOro BUKOPUCTAHHS 3a
HOPMasbHMUX YMOB eKcryaTauii.

® 3aBXAM CTaBTe i BUKOPUCTOBYMTE MPUCTPIN Ha CyXil, CTINKIN, PiBHIN
FOPU30OHTASIbHIV MOBEPXHI.

® He GnokynTte BXiAHWI Ta BUXiAHWI OTBOPW ANs NOBITPS.

® He cTaBTe HIYOro Ha NPUCTPIN, He CiganTe | He cTaBanTe Ha HbOrO.

® BUKOPWCTOBYMTE NULLE opuriHanbHMA inbTp Philips, nprsHayeHuin ons
L|bOro NPUCTPOI0. He BUKOPUCTOBYMTE iHLLIMIA (inbTp.

® He HanuBawTe BOAY Yepes BUXiOHI OTBOPU OJ15 MOBITPSA Bropi NPUCTPOLO.

® HanoBHtonTe pe3epByap A5 BOAM MLLE XOOAHOK BOAOO 3-Mif KpaHa.
He B1KopuncToByNTE FPYHTOBY YK rapsivy Boay.

® He HanoBHIOWTe pe3epByap A8 BOAN XOOAHVMM iHLUMMW PEYOBUHAMMU,
Hi> BoZa. He nonaBanTe 0,0 BOAM apoMaTu3ytodi 3acobu abo XimiyHi
peyoBMHN. BukopmcToBynTe Nnlle Body (3-Nif KpaHa, OunLLeHy,
MiHepasbHy, 6yab-sKy MUTHY BOLY).

* ObepiraniTe NpucTpin (30KkpemMa, BXiAHWI | BUXiOHWIA OTBOPY OJ19 MOBITPS)
Bifl yAapiB BaXKVMW npegMeTamMu.

® He BUKOpPUCTOBYNTE NPUCTPIN BiNg ra3oBuUx NpUCTPOIB, 0birpisadie ym
KaMiHiB.

® He craBTe npuctpi 6e3nocepeHbO Nig KOHANLIOHEPOM AJ1s 3anobiraHHs
cKarnyBaHHIO KOHAEHCaTy Ha HbOro.

® He BMKOPUCTOBYMTE LieV NPUCTRIN Y MPUMILLLEHHI NiCIA 3aCTOCYBaHHSA
OMMOBMX 3ac0obiB Bif, KOMax, @ TakoX y MicLiAX i3 3anMLiKkaMm MacTuna,
3anaxamu Bif KafiHHA YM XIMIYHUMW BUNapamu.

® He BMKOPUCTOBYMTE MPUCTPIN Y BONOTMX CEPefOoBULLAX Y/ B cepefoBuMLLax
i3 BMCOKOIO TemMnepaTypoto MOBITPSA, HaNpPUKag y BaHHIM KiMHaTi,
yburpanbHi Yn KyXHi, @ TakoX y NMPUMILLEHHI 3 CYTTEBUMM Nepenagamm
TemnepaTypu.

® 3aBXAau Bif'€qHYNTE NPUCTPIN Bif enekTpoMepexi, Konm noTpibHo
nepemicTUT1, MOYUCTUTL NOrO, AONUTN BOAW, 3aMiHUTL (iNbTP Yum
BMKOHATW iHLWe 06CyroByBaHHS.

® He muiTe inbTp y NpanbHi 41 NOCYyAOMUIHIN MalnHax. B iHwomy
BMMNafKy BiH AedopMyeTbCs.

® SKLWO NPUCTPI He BUKOPUCTOBYBaTU TPUBAAUIA Yac, Ha iNbTPi MOXYTb
PO3MHOXXyBaTUCA BakTepii Ta nniceHb. [oyncTiT pe3epByap 419 BOAK
Ta iNbTp 4115 3B0N0XKEHHS [NepLu HiXX 3HOBY KOPUCTYBaTUCS MPUCTPOEM,
nepesipTe GiNbTpP. AKLWO PiNbTp Ay>Ke OPYAHUI i3 TEMHUMU NASMaMU,
3aMiHiTb 10ro.

EnektpomarHitHi nonsa (EMM)

Llen npuctpin Philips BiZnosifae ycim YMHHMM CTaHAApTaM Ta MpaBoBUM
HOpPMaM, Lo CTOCYIOTbCA BIUIMBY €/1eKTPOMarHiTH1UX Mois.

YTunizauis

Llet cumBO 03HaYaE, WO e BMPib He nignarae yTunisadii 3i
3BMYaNHUMU NobyToBMMY Bioxogamu (2012/19/EU).
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—
LoTprMynTeck NpaBua po3aisieHoro 36opy enekTpuyHuX Ta

eNeKTPOHHMX NPUCTPOIB y Bawwin kpaiHi. HanexHa yTunisauia gonomoxe
3anobirTu HeraTVBHOMY BMIMBY Ha HaBKONMLLHE cepefoBULLIE Ta 340POB'SA
noaen.

FapaHTia Ta 06cNyroByBaHHS

Akwo Bam HeobxigHa iHthopmalis 4m NigTprMKa, BiABiAanTe BeO-calT
www.philips.com/support abo npoynTanTe OKPEMUIN rapaHTINHNI TaloH.

3aMOBNEeHHS YacTUH Ta akcecyapiB
AKLWO NOTPIOHO 3aMiHUTK YM NPUABATN YaCTUHM OO NPUCTPOID, 3BEPHITLCS
no avnepa Philips abo BigginanTte Be6-cant www.philips.com/support.

SKLLO BUHMKaIOTb Npobaemu 3 NpuaBaHHAM HacTUH, 3BePHITbCs A0 LieHTpy
obcnyroByBaHHs knieHTiB Philips y cBoil kpaiHi (Homep TenedoHy MoxHa
3HANTL Ha rapaHTINHOMY TafloHi).

Cnyxba NigTPUMKK CroXMBaYiB

Ten.: 0-800-500-697

(A3BiHKM 3i cTalioHapHWX TenedoHiB Ha TepUTOpIl YKpaiHM 6e3KOLITOBHI)

ons 6inblw getanbHoi iHbopMaLii 3aBiTaTe Ha www.philips.ua



Rwyjtiptu

JofMmoymao

Tahllikasizlikls bagh vacib malumat

Cihazdan istifada etmazdan avval bu vacib malumatlari diggatle oxuyun va
golacakda istinad etmak Uglin saxlayin.

Tahliiks

* Cihaza insektisid va ya atir kimi har hansi alisan madda sapmayin.

* Elektrik soku va/va ya yangin tahlikasindan yayinmag tgutin cihazi su,
yaxud har hansi basga maye, ya da (tez alisan) yuyucu vasita il yumayin.

® Su ¢anindaki su igmak Ggln uygun deyil. Bu suyu igmayin va ya ondan
heyvanlarinizi suvarmagq, yaxud bitkilarinizi sulamaq Gcln istifads etmayin.
Su ¢anini bosaltdigda suyu drenaja axidin.

Xabardarlq

® Nazarinizds olsun ki, ylksak ritubat saviyyslari atraf mihitds bioloji
organizmlarin inkisafina takan vera bilar.

® Hava namlandiricisinin strafinda olan srazinin nam va ya yas olmasina
imkan vermayin. Namislik yaranarsa, hava namlandiricisinin ¢ixisini asagi
cevirin. Hava namlandiricisinin ¢ixis gliclint azaltmag mimkun deyilss,
onu fasilalarls istifada edin. Xalca, pardalar, Gizlik materiallar va ya stfralar
kimi absorbent materiallarin namlanmasina icazs vermayin.

* Cihaz istifads edilmadikds heg vaxt su ¢caninda su saxlamayin.

® Saxlamamisdan avval hava namlandiricisini bosaldin va tamizlayin. Névbati
istifadadan avval hava namlandiricisini tamizlayin.

® Cihazi gosmazdan avval cihazin Gizarinda gdstarilan garginliyin yerli sabaka

garginliyina uygun olub-olmamasini yoxlayin.

® Enerji kabeli zadalanibss, tahlikadan yayinmaq lctin onu Philips, Philips-
in salahiyyat verdiyi xidmat markazi va ya oxsar ixtisaslasmis saxslar
dayisdirmalidir.

* Stepsel cangali, elektrik kabeli va ya cihazin 6zu zadalanibss, cihazdan
istifada etmayin.

® Bu cihaz yasi 8-dan ¢ox olan usaglar va fiziki, hissiyyat va ya aqli
gabiliyyatlari zaif olan, yaxud cihazin istifadasi ila bagl tacriiba va biliyi
olmayan insanlar tarafindan o zaman istifads oluna bilar ki, onlara cihazin
tahlikasiz istifadasina dair talimat verilib va ya tahlikasiz istifadani tamin
etmak Uclin nazarat altinda olacaglar, yaxud slagadar tahltkalar barada
malumatlandiriliblar. Usaglar cihazla oynamamalidir. Usaglar nazarat
olmadan tamizlik va ya istifadaci baximini hayata kecirmamalidir.

® Fiziki zadalanmanin, yaxud cihazda nasazliglarin yaranmasinin garsisini
almagq Gclin hava cixisina, ya da hava girisina barmaglarinizi va ya asyalar
goymayin.

® Hava ¢ixisi vasitasila cihaza kanar cisimlarin daxil olmadigindan amin olun.

Diqgat

® Cihaz yalniz normal islama sartlarinda maisatds istifads lglin nazarda
tutulub.

® Cihazi hamisa quru, stabil, diz va horizontal satha yerlasdirin.

® Hava girisi va ya ¢ixisini bloklamayin.

® Cihazin yuxarisina heg¢ na yerlasdirmayin va Uzarinds oturmayin va ya
dayanmayin.

® Yalniz bu cihaz tgln xUsusile nazarda tutulmus Philips filtrindan istifads
edin. Har hansi basqga filtrdan istifada etmayin.

® Cihazin Gstindaki hava ¢ixislarindan su doldurmayin.

® Su ¢aniniyalniz soyuq kran suyu ila doldurun. Yeralti va ya isti sudan
istifada etmayin.

* Su ¢anini sudan basga har hansi madda ile doldurmayin. Suya atir va ya
kimyavi madda alava etmayin. Yalniz su istifads edin (kran, tamizlanmis,
mineral, har noév igmali su).

® Cihaza (xUsusile, hava girisina va ¢ixisina) sart asyalar ila vurmagdan
¢akinin.

* Cihazi qaz cihazlarinin, isidici qurgularin va ya buxarilarin yaninda istifads
etmayin.

* Kondensasiya damcilarinin cihazin tGzarina dismasina yol vermamak Ugclin
cihazi birbasa kondisionerin asagisina yerlasdirmayin.

* Qapali makan Uglin hassratgovucu tusttidan ve ya makanlarda yagh
mayelardan, yanan buxurlardan, yaxud kimyavi tUstilardan istifads
etmisinizss, bu cihazdan istifads etmayin.

¢ Cihazi nam muhitlards va ya atraf temperaturun yikssk oldugu hamam
otagl, ayaqyolu va ya matbax kimi muhitlards, ya da kaskin temperatur
dayisikliklarinin oldugu otaqda istifads etmayin.

® Cihazin yerini dayisdirmak, tamizlamak, su doldurmaq, filtri dayisdirmak
va ya digar texniki qulluq isini hayata kecirmak istadikda har zaman cihazi
carayandan ayirin.

® Filtri paltaryuyan masinda va ya gabyuyan masinda yuymayin, aks halda
filtr deformasiyaya ugrayacag.

® Cihaz uzun muddat istifads olunmadiqda, filtrds bakteriyalar va kif yarana
bilar. Su gabini tamizlayin va namlandirma filtrini qurudun. Cihazi yenidan
istifada etmaya baslamazdan avval filtri yoxlayin. Filtr gara lakalarla cox
cirklidirsa, onu dayisdirin.

Elektromaqnit sahalar (EMS)

Bu Philips cihazi elektromagnit sahalara tasir ils alagadar bitin muvafiq
standartlara ve gaydalara uygundur.

Tokrar emal

)i

Bu simvol bu mahsulun normal maisat tullantilari ils birlikds
atilmamali oldugunu bildirir (2012/19/Al).

Ayri-ayri elektrik va elektron mahsullarin toplanmasi ila bagli 6lkanizin
gaydalarina amal edin. Diizglin atilma atraf mihit va insan saglamhgi Gglin
manfi naticalarin qarsisini almaga kdmak edir.

Zoamanat va xidmat

Malumat va ya dastayas ehtiyaciniz varsa, www.philips.com/support sahifasina
daxil olun va ya ayrica global zamanat kitabgasini oxuyun.

Sifaris hissalari va ya aksesuarlari

Bir hissani dayisdirmalisinizsa va ya alava hissa satin almaq istayirsinizss,
Philips dileriniza yaxinlasin va ya www.philips.com/support Ginvanina daxil
olun.

Hissalari alda etmakla bagh problemlariniz varsa, dlkanizdaki Philips
istehlakgilara Yardim Markazi (onun telefon némrasini beynalxalg zemanat
bukletinds tapacagsiniz) ils slaga saxlaymn.
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Kbiprbi3ua

Kooncy3ayk 60toH4Ya MaaHUnyy Maanbimat

LLlaMaHAbl KONAOHYYAaH MypyH Byl MaaHUIyy MaasbiMaTTbl KyHT KON
OKYHy3 aHa KefleyekTe KONLOHYY YUYYH CakTaHblI3.

K

E]

3

OpKyHy‘-I

LLlanmaHAabIH TerepervHe MHCeKTULMALEP Ke aTblp ChISKTYY KYNyn KeTyy4y
Hepcenepau cennenms.

SNEeKTP COKKYCYHYH XaHa/>Xe epT KOPKYHYUYHYH anfblH asyy YyyH,
LarMaHAbl cyy, ballka CyloKTyK Xe (Kynyn KeTyydy) KapaxaT MeHeH
Ta3anabaHbl3.

Cyy YenervHgeru cyyHy nayyre 60n60mT. An cyyHy nuyyre, manra 6epwmn
e ecymMayKTepay cyrapyyra UiuTeTneHms. AnWTn 60LWOoTYyyY YUyH, CyyHY
KaHanm3auusira Teryn TalliTaHbl3.

CKepTyy
>Xoropy AeHr3angervt HelMayynyk 4enpene 61nonornsabik
OpraHv3mMaeparH ecyLLyHe e0esre Ty3eepyH 34ke abiHbI3.
HbIMAarbIuTbIH arnaHachl cyy e HblM 60yn KeTULnHe xon bepbeHns.
Srep HbIMAYyNyk nanga 601co, HbIMAArbIYTbIH Yblryydy abacbiH
OUYPYHY3. Drep HbIMAArbIYTbIH YbIryyyy abacbkiH e4ypyy MyMKYH 6on6oco,
HbIMAArbI4YTbl Maan-mMaasbl MeHeH KoNAoHyHy3. Kunewm, Tyn, napaa xe
[ACTOPKOH ChISIKTYY CYYy CUHMPYYYY MaTepuangapabiH cyy 60ayLlyHa Xon
bepbeHus.

LLlaman kongoHynban Typranfa pesepByapra 34 KavaH cyy KantblpbaHbi3.
CakToo0H Mypa HbIMAArbI4Tbl OOLLOTYM, TazanaHbi3. KUANHKK xony
KONAOHYyAaH MypAa HbIMAArbI4YTbl Ta3anan anbiHpl3.

LLlanmaHab! TyTalwTbipyyaAaH Mypaa WanMaHna KepceTyreH YobiHanyy

KEePrunmnKTyy TapMakTbiH YblHaNyyCyHa Aan KenepuH TeKLLepUHM3.
Sreppe anekTp kabenu Bysynran 6onco, koonTyy abanra xon bepbee
Y4yH, aHbl Philips komnaHusicbiHbIH, Philips TapabbiHaH ypykcaT 6epunrex
Tennee 6o0pOOPYHYH aancTepuHe Xe Tuellenyy kBanugukaumacsl bap
afucTepre oHAOTYY Kepek.

Jdreppe aganTtep, KybaTToo kabenu xe wanmaH e3y by3yk 6onco,
LanMaHabl KONAoHOOHy3.

Byn wanmaHrabl aHblH KOPKYHYYTapbl Tyypasyy TYLYHIeH, aHbl KOOMCY3
nanpganaHyy 60loHYa KOPCOTMONeP MeHEH TaaHbILKaH 8 Xall aHa aHAaH

KOFOpKy KypakTarbl 6banfap »xaHa u3snkanblk XakTaH, Ce3yy XeHOeMy xe
aKbIN-3CM YeKkTeNnreH afaMaap xe Taxpbinbachi3 agaMaap o3 angbiHua ke
YOHOOPAYH Ke3emMeny acTbiHAa KONAoHO anbiwat. banaap waMaH MeHeH
onHoboLwy kepek. XKal bangapra YoHAOPAYH Ke3emMesnycys WwaMaHabl
Ta3a/100r0 e TEXHUKAbIK TEMNe6 NLWTEPUH XYPry3yyre Thlioy CasibiHaT.
Dur3nkanblk Xapakat anbin Kanboo xe wamaH Oy3ynyn kanballbl Y4yH,
aba KMpyyudy e Ybiryyyy Ke3eHeKTepre MaHxanapbiHbi3abl xe batlka
Hepcenepau canbanbi3.

ABa KMpyy4dy >KaHa Ybiryyyy TEeLUWMKTEH XaT Hepcenep LWarMaHra Kupun
KeTneLnH KaMCbI3[aHbl3.

CKepTYY

LarnmaH yin n4nHie KagnMMKm UWTee WapTbiHAa raHa KOAAoHyyra
apHanraH.

LLlanmaHab! garbimMa Kyprak, Ty3, Terv3 xaHa ropusoHTangyy Termsgnkke
KOO, KONAOHYHY3.

ABa KMpyy4y >KaHa Ybiryyyy ke3eHekTepay byTeb6ery3.

LLlaMaHAabIH YCTYHe 34 Hepce KOMBOHY3 XaHa aHblH YCTYHe OTypyn Xe
YbIKMNaHbI3.

Byn wamaHrra raHa apHanraH TynHycka Philips ubinkacbiH KONOOHYHy3.
baluka Ybinka KonAoHO0HY3.

LarnmaHabIH yCTyHAery aba ybiryyyy Ke3eHeKTep apKblayy cyy
TONTYypOaHbI3.

Cyy YenerviH My3gak KpaH cyycy MeHeH raHa TonTypyHy3. XXep acTbiHAarsl
CYYHY Xe bICbIK CyyHY KONAOHOOHY3.

Cyy YenervHe cyyaaH 6aluka 34 Hepce KynbaHpl3. Cyyra binap XbIT xe
XUMUSIbBIK 3aT KOLUMOHy3. Cyy raHa KonaoHyHy3 (KpaHAbIH, Ta3anaHraH,
MUHepangyy, Nayydy cyyHyH 6apabik Typaepy).

LlanmaHabl (e3reyve aba KMpyydy KaHa Ybiryyyy Ke3eHeKTepay) KaTyy
Hepcenep MeHeH KaknaHbi3.

LLlarnmaHabl ras WwanmMaHaapbiHbIH, bICHITYYUY >Ke OT XKaryy4dy
LarMaHAaPabIH XaHbIHAA KONAOHOOHYS3.

LllanmaHra KoHgeHcaT Tamyblnaballbl yUyH, WanMaHabl KOHANLUMOHEPANH
TaK anfblHa KONOOHy3.

MmapaT nunHpe KypT-KyMypckanapra KapLubl bill TYPYHASTY
penenneHTTePAN KONLOHTOHAOH KUAMH Xe Malnyy KaiaplkTap, Xblnap
XbITTYY TYTOTY/ITOH 3aTTap e xumusnbik byynap 6ap xepnepae oyn
LarMaHAabl KONLOHOOHY3.

LLlanmaHAabl HeIMAYY Yenpene xe annaHa-4enpeHyH TemnepaTtypachl
oropy 60/IroH Yenpenepne, M1canbl, BaHHa, 4aapaTkaHa Xe allikaHa ke
TemnepaTypa Te3 e3repyn TypraH benmMens KongoHO0oHy3.

LUarmangbl Xblnablpbin, Tazanan, cyy TONTypyn, YbINKacblH aMallTbipbIn
e TeXHUKanblK Ten1ee Xypry3yn xatkaHaa cyypyn KOIyHY YHYTNaHbI3.
YbinkaHbl K1p >Kyydy e nauLl Xyydy MalumHana >xyybaHels. bonboco,
YbIMKaHbIH hopmacskl By3ynyn Kanar.

LLlamaH ken ybakbIT 60to KongoHynbawn kanca, Ybinkanapasl bakrepus
aHa Kek 6acbin keTuwmn MymkyH. Cyy YyenernH Tasanan, HelMAaHAbIPrbIY
YbINKaHbl KypraTbiHpl3. LanmaHabl kanpa KongoHyn 6awToo[0H MypPyH
YbIMKaHbl TEKLEPUHWM3. Drep Ybinka asgba Kupaen, kapa TakTap TYLIKeH
6011€0, aHbl aIMALUTLIPbIHbI3.

DneKTPOMarHUTTUK Tanaanap (3MT)

Byn Philips wariMaHbl 31eKTPOMarH1TTVK TaflaaHblH TaacMpu OooHYa
KongoHynyydy 6apabik cTaHOapTTapra XaHa spexenepre xoon 6eper.

Kanpa uwtetyy
Byﬂ 6enru 6yJ'I OHYMAY KaONMKUN TUPUYUNNUK TallTaHObl1apbl MEHEH E

Bupre oK Kblnyyra 601601 TypraHabirsiH bungnpet (2012/19/EU).

DNeKTp KaHa 31eKTPOHNKabIK OHYMIASPAY ©3YHUYe TONTOO OotHYa
ONIKOHY3LYH dpexenepuH cakTaHbi3. Tyypa oK Kblflyy ainaHa-uyeiipere
>KaHa aflaMAblH [eH COOJyryHa TepcC Taacup STYYHYH anfblH anart.

Kennnpuk >kaHa Tennee

Srep MaanbIMaT e Kongoo kepek 6o5co, www.philips.com/support
HapakyacbiHa 6TYHY3 e OyMHeNyK Kenunamk 6apakyacbiH OKyM YbirbiHbI3.

Kadonat Ba xugmat

Arap 6a WwymMo Mab/yMOT € facTrupii 1o3um bolag, nyTdaH Tawpnd opes
www.philips.com/support é Bapakau anoxunan kadonat 4axoHpPO XOHe[.

Kam TeTukTtepre e akceccyapnapra 6ynpyrtma 6epyy

Srephe c13 Kancbl BUp TETUKTY aJIMaLUTLIPbIMN Xe KaM TETUKTEPAU
caTbin anam geceHns, e3yHy3ayH Philips opTomuycyHa 6apbiHbI3 e
www.philips.com/support canTsiHa KUPUHM3.

drepphe TeTUKTepam anyyaa cnsfie kenrennep 60nco, 63 enkeHysgery
Kapnapnapap! Tennee bopbopyHa KanpbinbiHbI3 (@HbIH TenedoH HoOMepuH
OYMHenNyK Kenunank bapakyacbiHaH TabacsI3).

Mabnymotu myxum onp 6a 6exatapwu

Mew a3 nctndona bypaaHun 4acTrox MH MabiyMOTV MyXMMPO 6oamKKaT
xoHe[, Ba 6apou UCTUHOA AAap OSiHAA 3axXMpa KyHeq,

XaTtap

® ba aTtpodu [acTrox MaBoam Te3 oTalurmpaHia 6a MoHaHaM
NHCEKTUCNAOXO € XyLOynKyHaHaaxo Hanolles.

® bapowu newrvpun 3apbau bapk Ba/é xaTapw CyxTop facTtroxpo 60 o6,
avrap Moeb é MaBoay LWyCTyLyiim (oTawrnpaHaa) To3a HakyHea,

® 06 pap 3apdhu 06 Hapow HyLMAaH MyBodUK HecT. IH 06po HaHyLes Ba
OHpO Bapou xaBOHOT € 06 AoAaHN pacTaHWXo ncTudoaa Habapen. Bakre
K1 LWymo 3apdhn 06po xoni MmekyHen, obpo b6a Kybyp pesen.

Oroxu

® Orox 6owep, k1 catxy banaHam Hamin MmeTaBoHaz 6a ad3ontun
opraHv3mxoun 61onorn gap Myxmut atpod MyconaaTt Hamos s,

® Harysopen, kv rupay aTpodu HamKyHaHAa HaMHOK € Tap LaBag,

Arap Hamin 6a aman oaf, KyBBav HaMKyHaHAApo KaM KyHef. Arap
xa4yMu BapomMaam HAMHOKKYHWPO KaM KapfaH FanpumnmkoH bollag,
HaMHOKKyHaHZapo 60 TaHHadyc nctndona bapen. Harysopen, ku
MaBoaxou 4abbuaa 6a MoHaHAM KOMWH, Napdan Tupesa, napga é
[acTapxXxOH HaMHOK LlaBaHA.

® XaHromu nctudopna HallyoaHu 0acTrox xey rox obpo nap obaHbop
Harysopep,

® [lew a3 HUrox4opM HaMHOKKYHaHAapo X0 Ba To3a KyHep, Mew a3
ncrnofan HaBbaTi HAMHOKKYHaKpO To3a KyHef,

® [lew a3 Bacn KapfAaHu JacTrox, caHyem, k1 0é lWaaaTi Aap 4acTrox,
HUwoHAodalwyna b6a wuaaat 6apkmm maxanam MmyBoduk, acT é He.

* Arap cumun bapkin xapob wyaa bowag, wymo 6osa oHpo 60 Philips,
MapKasu XMaMaTpacoHuu a3 4yoHnbum Philips Bakonataopuyaa é waxcoHu
0a NH MOHaHAM Taxaccycit MBa3 HaMoe[, TO XxaTap Newrnpmn Kapaa LWwasag,.

® Arap Bacnak, cumu bapkm € xyam gactrox oceb amaa bollag, 4acTroxpo
ncrnona Habapen,

® WH gactrox meTaBoHag a3 YoHNbM KyaakoHu a3 8 cona 6010 Ba LLaxCcoHM
[OPOV KOBUNUATU YUCMOHIA, XacCcock € akn é Taypmban ko Ba JOHNLL
HagolwTa uctudopna bypaa Wwasaf, arap 6@ oHXo HasopaT € facTyp ovg,
6a nctncopan bexatapum [acTrox foAa Wyna 6oLuaz Ba OHXO XxaTapxou
MapbyTpo daxmaHa. KynakoH Habosn 60 ac6ob 6031 KyHaH[,. To3akyHI
Ba HUroxybuHu nctncdopnabapaHaaroH Habos a3 YoHMOU KyaakoH
OVayHN Ha3opaT aHYyoM [ofa LWwaBaj,.

® bapou newrnpunm ocedbun YNCMOHM € KOPHOLLIOAMUMN JACTTOX aHTYLLTOH €
alwéun xyapo ba bapomaarox € LapoMafroxm xaBo Hary3opeg,

® boBapu xocun KyHeq, ki allén 6eroHa TaBaccyTy Bac/lakm xaBo Oa 4acTrox,
HaadTan,.

Oroxmn

® [lactrox TaHxo 6apou nctudona fLap XoHa Aap LapouTu MyKappapum Kop
newobuH Wynaact.

® JlacTroxpo xaMeLla fap CaTxy XyLK, yCTyBOP, XaMBOP Ba ydyKi Y4onrup
KyHeq Ba uctudopa bapen.

* [lapomaprox Ba 6apomMaroxm xaBopo MaxKam HakyHem.

® ba 605101 [acTrox AroH Yn3 Harysopes Ba Aap 60101 OH HallnHes, € pocT
Haucrepq,

® TaHxo dpuntpu acnmm Philips, kn maxcyc 6apov H facTrox, neLbmnHn
wynaang, nctndopa bapen. Guntpu anrappo nctudopa Habapes.

® O6po a3 bapomagroxu xaBonn 6onom JacTrox Nyp HakyHem.

® 3apdu 06po TaHxo 60 06K XyHYKM nyna nyp KyHen. O6u 3eprsamuHmn é
06U rapmpo nctudopa Habapes.

® ba3apdu ob Farp a3 ob SroH 4Ynsm gurap Harysopen,. ba o6 masoau
XyLUBYIMKYHaHAa € KUMUEBI M10Ba HakyHen,. TaHxo obpo nctndona bapes
(nyna, Tosawyna, MMHepani, xama ryHa obu HyLWOoK).

® A33apba 3apgaHn Jactrox (ananxycyc Bypyam xaBo Ba bapoman) 60 alén
CaxT XyLAoOpW KyHen.

® JlacTroxpo fap Ha3am acbobxou ras, [acTroxXxon rapMuanxi é
OTalAoHX0 UcTudona Habapea.

* [lactroxpo 6eBocuTa fap 3epy KOHAMTCMOHEP YO Haavxen, TO
KoHOeHcaT 6a 60101 JacTrox pexTa HallaBag,.

® WH acbobpo nctndona Habapen, arap LWyMo Jap JOXWUM XOHa € aap
Yomxou BOKMMOHAAX0W paBFaHin, byxypKyHaHOan cy30H € ByFxou
KMMUWEBI penenieHTxom HaMmyan dyapo uctmdoaa kapga boles.

® J1acTroxpo Jap MyxX1UTW HaMHOK € flap MyxuTu JOpOoU Hamum Bananp é
xapopaTu banaHg fgap MyxuTu aTpod, 6a MOHaHAM XaMMOM, XO04aTXOHa
€ OLLXOHa € Jap xy4ypae, K TaFmpéburu Wwagmam xapopar acT, uctudopa
Habapen,

® XaHrome Ku LLyMO MeXOXef, 4onu JacTroxpo v1Ba3 KyHef, OHPO TO3a
KyHen, (GhVNTPPO 1Ba3 KyHep € Aurap Koppo aH4oM Auxem, xameLla
JacTroxpo a3 bapk4yao KyHen.

* OuNTPpPO Aap MOLLVHW YoMallyi € 3apdLuyn Hallyen, BarapHa punTp
pecdopmaTcms mellasag.

® XaHrome k1 Jactrox MyaaaTvi TYNOHN nctudona Hamelwasag, fap
punTpxo bakTepusixo Ba NynaHak adonit MeébaHz. 3apdum obpo To3a
KyHen Ba PUNTPU HAMHOKKYHMPO XYLLK KyHep, MNeww a3 gybopa nctnudona
OypaaHun pactrox huntppo TadTr KyHen. Arap huntp 60 HyKTaxou cMéx
xene ngnoc boLlaa, oHPO 1Ba3 KyHe[.

MangoHxou anektpomarHmutii (EMF)

WH pnactroxm Philips 6a xama cTaHAapTxo Ba KOMAaxomn amankyHaHda ong 6a
TabCMpPW MaAOHXOW 3N1eKTPOMarHuTin MyBoMuKaT MekyHaz,

Kopkapauv gy6opa

MH pam3 MabHOW OHPO [opag, KM MH MaxcynoT Habosa 60
NapTOBXOM MyKappapuun xoHari naptodra wasag (2012/19/EU).

)¢

—
Kovaaxou kuwwBapwm Xxyapo 6apon 4amboBapuy anoxmaan MaxcynoTm
6apKi Ba 31eKTPOHIN prost KyHel. VicTudomaun aypyct oH 6apou newrnpun
oKMbaTXoM MaHd 6apon MyXmUTH 3UCT Ba CaIOMaTUM MHCOH MyconaaT
MeKyHag.

dapMouLLUN KUCMXO € JTaBO3UMOT
Arap wymo 6054 KMCMepO vBa3 KyHeq, é KUCMU UNoBari xapmaaH xoxen, 6a
nunepwn Philips pasen € a3 www.philips.com/support 603ama KyHen

Arap Wwymo fap rupudTaHn KMCMXO MyLIKUIOT folwTa bowen, nytdaH 6o
Mapkasu XuamaTpacoHum VictebmosnkyHaHgaroxm Philips nap kvwsapu
XYL, TaMoc rupef, (LymMo MeTaBoHe[, pakamu TenedoHr OHPO Aap Bapakan
KadonaTu YaxoHi Nanno KyHem).

Mohim howpsuzlyk maglumaty

Enjamy ulanmazdan ozal su méhidm maglumaty okari we ony geljekde
gollanmak tgin saklan.

Howp

* Mor-mojekleri 6ldiryan dermanlar ya-da ys berijiler yaly yanyjy maddalary
enjamyn golayynda purkman.

* Tok urmagynyn we/ya-da yangynyn déremeginifi ritini almak tcin enjamy
suw we islendik basga suwuklyk bilen ya-da (yanyjy) arassacylyk serisdesi
bilen arassalamari.

* Suw gabynyn icindaki suwy icmek bolmayar. Bu suwy icméar we ony
haywanlary ya-da 6stimlikleri suwarmak Ggin ulanman. Suw gabyny
bosadanyryzda suwy lagym ulgamyna dokan.

Duydurys

* Dasky gursawdaky yokary cyglylyk derejelerinin biologiki organizmlerin
osmegine getirip biljekdigi barada habarly bolun.

® Cyglandyryja golay yerlerin 6l ya-da ¢yg bolmagynyn ondni alyn. Eger
cyglyk emele gelse, cyglandyryjynyn cykysyny asak tarapa bakdyryn. Eger
cyglandyryjynyn cykysyny asak éwrip bolmayan bolsa, cyglandyryjyny
arakesme berip ulanyn. Haly, perde, mata ya-da esgi yaly sorujy
materiallaryn ¢cyglanmagyna rugsat berman.

* Ulanylmayan wagty hic hacan enjamyn bakynda suw galdyrman.

* Yygnamazdan ozal cyglandyryjyny bosadyr we arassalan. Indiki ulanylysa
cenli cyglandyryjyny arassalan.

® Enjamy toga dakmazdan ozal enjamyn Gstinde gorkezilen gliyjenmanin
yerli elektrik ulgamyndaky gtyjenme bilen gabat gelyandigini barlan.

® Elektrik kabeline zeper yeten bolsa, howpun 6ndni almak Ggin onun Philips
tarapyndan, Philips ygtyyarly tehniki hyzmat merkezi ya-da sona merizes
ygtyyarly sahslar tarapyndan calsyrylmagyny tpjin etmeli.

® Elektrik dirtgujine, elektrik kabeline ya-da enjamyn 6ziine zeper yeten
bolsa, enjamy ulanman.

® Enjamy 8 yasyny dolduran we has uly yasly cagalar, seyle hem enjamy
howpsuz gérniisde ulanmak boyunca gozikdirijiler berlen ya-da howpsuz
ulanmak boyunca gézegcilik astyndaky we degisli howplar 6zlerine
malim edilen yagdayynda fiziki, duygurlyk ya-da zehin ukyplary pes ya-da
tejribesi we bilimi bolmadyk sahslar hem ulanyp biler. Cagalar enjam bilen
oynamaly dal. Cagalar gozegcilik astynda dal wagty enjamda arassagylyk
we ulanyjy tarapyndan gecirilmage degisli abatlayys islerini gecirmeli dal.

® Bedene sikes yetmeginin ya-da enjama zeper yetmeginin 6ndni almak t¢in
howa cykalgasyna ya-da howa girelgesine barmaklarynyzy ya-da basga
narseleri girizman.

* Howa cykalgasyndan natanys jisimlerini enjamyn icine gacmayandygyna
g0z yetirin.

Seresap bolun

* Enjam dine adaty is sertlerinde ¢y hojalygynda ulanmak Ucin niyetlenilyar.

* Enjamy elmydama gury, tekiz we kese Gstde yerlesdiriri we ulanyn.

* Howa girelgesini we cykalgasyny bekleman.

® Enjamyn Ustlinde oturmar ya-da dik durman we enjamyn Ustiine hig zat
goyman.

* Dife su enjam Ugin yorite niyetlenilen hakyky Philips stizgtglerini ulanyn.
Islendik basga stizgucgleri ulanmak bolmayar.

® Enjamyn depesindaki howa cykalgalaryndan suw guyman.

® Suw gabyny difie sdheriri suw ulgamyndan alnan sowuk suw bilen
dolduryn. Yerasty suwy ya-da gyzgyn suwy ulanman.

® Suw gabyna suwdan basga hic zat goyman. Suwa ys beriji ya-da himiki
serisde gogsman. Difle suw ulanyn (séherin suw ulgamyndan alnan suw,
arassalanan, mineral suw, islendik agyz suwy).

® Enjamyn gaty narseler bilen (esasanam, howa girelgesine we cykalgasyna)
urulmagynyn ondni alyn.

® Enjamy gazly enjamlaryn, yyladyjy enjamlaryn ya-da ojaklaryn golayynda
ulanmani.

* Howadan suwa éwrllyan damjalaryn enjamyn Gstine dammagynyn 6nidni
almak Gg¢in enjamy géniden-goni howany sowadyjynyn asagynda goymar.

® Binanyn icinde mor-mojekleri kowmaga niyetlenilen tisseli enjamlary
ulanyan wagtynyz ya-da yagly galyndylaryri, yanyan ysly serisdeleriri ya-da
himiki tusselerifl bar yerinde su enjamy ulanman.

* Enjamy ¢ygly gursawlarda ya-da hammam, hajathana ya-da ashana yaly
cygly gursawlarda ya-da dasky gursawyn temperaturasy yokary bolan
yerlerde ulanman.

* Enjamy basga yere gegireniniizde, arassalanyfiyzda, ona suw guyanyfiyzda,
slizgUji calsyranyfiyzda ya-da onda basga abatlayys islerini gegireninizde
elmydama enjamy elektrik rozetkasyndan ayryr.

® Slzguji kir yuwujy masynda ya-da gap-gag yuwulyan masynda yuwmari,
yogsam stizglje zeper yeter.

® Enjam uzak wagtlap ulanylmadyk yagdayynda stzglclerinde bakteriyalar
Oslp biler. Suw gabyny arassalan we ¢yglandyrys peltesini guradyn.
Enjamy gaytadan ulanyp baslamazdan ozal stzgUjini barlan. Eger stizglcg
gaty hapa we onda goyy tegmiller bar bolsa, ony calsyryn.

Atiyaclyk saylary ya-da kémekci enjamlary sargyt etmek
Bir sayy calsyrmaly bolsariyz ya-da gosmaca bir say almak islesefiiz. Yerli
Philips dilerifize baryr ya-da www.philips.com/support girifi.

Saylary almakda mesele ylize cyksa, yurduriyzdaky Philips Musderiler bilen
islesmek boyunca merkezine yiz tutunl (onun telefon belgisini butin dinya
kepillik kagyzyndan tapyp bilersiniz).

Xavfsizlik hagida muhim ma’lumot

Jihozdan foydalanishdan oldin ushbu muhim ma’lumotlarni diggat bilan
o'qib chiging.

Xavf

* Jihozning atrofida yonuvchan materiallar, masalan, insektitsidlar yoki
xushbo'y moddalar sepmang.

* Tok urishi va/yoki yong'in xavfining oldini olish uchun jihozni suyv, boshqa
suyuglik yoki (yonuvchan) yuvish vositasi bilan tozalamang.

® Suv bakidagi suvdan ichib bo’lmaydi. Bu suvni ichmang va hayvonlarga
berish yoki o’simliklarni sug’orish uchun ishlatmang. Suv bakini
bo’shatsangiz, suvni kanalizatsiyaga to’kib tashlang.

Ogohlantirish

* Yugori namlik darajalari biologik organizmlarning ma’lum bir muhitda
o'sishini kuchaytirishi mumkinligini yodda tuting.
® Havo namlantirgich atrofidagi hudud nam yoki ho'l bo'lishiga yo'l
go'ymang. Agar namlik paydo bo'lsa, havo namlantirgichning namlash
darajasini pasaytiring. Agar havo namlantirgichning namlash darajasini
pasaytirib bo'lmasa, havo namlantirgichni tanaffus bilan ishlating.
Namlikni yutuvchi materiallar, masalan, gilam, pardalar, eshik pardalari
yoki dasturxonlar namlanib golmasin.
Jihoz ishlatilmayotganda uning bakida suv qoldirmang.
Saglashdan oldin havo namlantirgichni bo’shatib, tozalang.
Namlantirgichni navbatdagi foydalanishdan oldin tozalang.
Jihozni ulashdan oldin namunaviy tablichkada ko'rsatilgan kuchlanish
mahalliy tarmoq kuchlanishiga mos kelishini tekshiring.
® Agar ta’'minot shnuri shikastlangan bo'lsa, uni Philips kompaniyasi,
Philips tomonidan vakolat berilgan servis markazi yoki shu kabi malakali
mutaxassislar almashtirishi kerak.
® Agar vilka, tarmoq shnuri yoki jihozning o'zi shikastlangan bo'lsa, jihozdan
foydalanmang.
® Bujihozdan xavfsiz foydalanish bo'yicha ko'rsatma berilgan yoki xavfsiz
foydalanish uchun kuzatuv ostida bo'lsa va unga bog'liq xatarlardan
xabardor bo'lsa, 8 yosh va undan katta yoshdagilar va jismoniy, sezgi yoki
ruhiy gobiliyati cheklangan yoki tajribasiz va tushunchaga ega bo‘'Imagan
odamlar ham foydalanishi mumkin. Bolalar jihoz bilan o’ynashiga yo'l
go'ymang. Tozalash va foydalanuvchi o'tkazadigan texnik xizmatlar bolalar
tomonidan nazoratsiz amalga oshirilishi mumkin emas.
Jismoniy jarohatlanish yoki jihozning ishdan chigishining oldini olish uchun
barmoq yoki boshga obyektlarni havo chigarish va havo olish teshigiga
kiritmang.
® Havo chiqarish teshigi orgali begona jismlar jihozga tushib golmasligini
tekshiring.

Diqgat

* Jihoz uyda normalish sharoitida ishlatishga mo’ljallangan.

® Doim jihozni quruq, bargaror, tekis va gorizontal sirtga joylang va
foydalaning.

® Havo olish va havo chigarish teshigini to’smang.

Jihozning ustiga hech narsa go'ymang va uning ustiga o'tirmang yoki

turmang.

Fagat bu jihoz uchun mo'ljallangan asl Philips filtrdan foydalaning. Boshqa

filtrdan foydalanmang.

Jihozning yuqorisidagi havo olish teshiklariga suv quymang.

* Suv bakini fagat sovuqg vodoprovod suvi bilan to'ldiring. Yer osti suvi yoki
issiq suvdan foydalanmang.

® Suv bakiga suvdan boshga modda quymang. Xushbo'y modda yoki

kimyoviy moddalarni suvga quymang. Faqgat suvdan foydalaning

(vodoprovod, tozalangan, mineral, har ganday portativ suv turi).

Jihozga (aynigsa, havo olish va havo chigarish teshiklariga) qattiq jismlar

bilan urmang.

Jihozni gaz bilan ishlaydigan jihozlar, isitish qurilmalari yoki o’choglar

yaginida ishlatmang.

Jihozga kondensatsiya to'kilishining oldini olish uchun uni

konditsionerning ostiga joylamang.

Jihozni uyda hasharotlarni qochiradigan tutunli vositalar go’llanganda

yoki moyli goldiglar, yonayotgan chigindilar yoki kimyoviy bug'lar bo’lgan

joyda ishlatmang.

® Jihoz nam sirtlar yoki namlik darajasi yuqori yoki tashqi harorati yuqori

bo'lgan joylar, masalan, hammom, hojatxona, oshxona yoki harorat keskin

o'zgaradigan xonalarda ishlatishga mo’ljallanmagan.

Jihozni surish, uni tozalash, suv quyish, filtrni almashtirish yoki boshqa

xizmat ko'rsatish ishlarini bajarishda har doim uni rozetkadan uzib go'ying.

Filtrni kir yuvish mashinasi yoki idish yuvish mashinasida yuvmang, aks

holda filtr shaklini yo'qotishi mumkin.

® Jihozdan uzog muddat foydalanilmasa, filtrlarda bakteriya va mog'or
to'planishi mumkin. Suv bakini tozalang va namlash filtrini quriting. Jihozni
gayta ishlatishdan oldin filtrni tekshiring. Agar filtrda qora dog'lar bo'lib
juda iflos bo'lsa, uni almashtiring.

Elektromagnit maydonlar (EMF)

Bu Philips jihozi elektromagnit maydonlarning ta'siri bo'yicha barcha
amaldagi standart va me'yorlarga javob beradi.

Elektromagnit meydanlar (EMF)

Su Philips enjamy elektromagnit meydanlara sezewar bolmak boyunca ahli
degisli standartlara we diizgiinnamalara gabat gelyar.
Zibile zyimak
Bu nysan enjamy adaty 6y hojalygy zibilleri bilen bilelikde zibile E
zynmak bolmayandygyny anladyar (2012/19/EU)

|
Elektrikli we elektronika énlimlerini ayratyn yygnamak boyunca 6z
yurdurlyzyri dizgunlerini berjay edin. Dogry gérnlsde zibile zyrimaklyk dasky
gursawa we adamyn saglygyna yaramaz tasir yetiryan netijelerin 6riuni
almaga yardam beryar.

Kepillik we hyzmat

Maglumat ya-da goldaw gerek bolsa, www.philips.com/support salgysyna
girin ya-da ayratyn butin diinya kepillik kagyzyny okar.

Qayta ishlash

Bu belgi mahsulotning odatiy maishiy chigindilar bilan tashlanmasligi E
zarurligini bildiradi (2012/19/EU).

Mamlakatingizning elektr va elektron qurilmalarni alohida to'plashga
oid qoidalariga amal giling. To'g'ri utilizatsiya qilish atrof-muhit va insonlar
salomatligiga salbiy ogibatlarning oldini olishda yordam beradi.

Kafolat va servis

Agar sizga yordam zarur bo'lsa, www.philips.com/support saytiga kiring yoki
alohida global kafolat varaqgasini o’qgib chiging.

Buyurtma beriladigan qismlar va aksessuarlar

Agar biror gismni almashtirish yoki go’shimcha gismni xarid gilishni
istasangiz, Philips dileri bilan www.philips.com/support manzili orqgali
bog’'laning.

Qismlarni olish bo'yicha muammolaringiz bo’lsa, mamlakatingizdagi
Mijozlarga xizmat ko'rsatish markazi bilan bog’laning (global kafolat
risolasidan telefon ragamini oling).



